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PREFACE.

There are two works which give some account of the Muslim inscriptions at
Bijapur, one in English entitled * Notes on the Buildings and Other Amniiquarian
Remains at Bijapur” by Mr. H. Cousens, formerly Superintendent, Archsological
Survey, Western Circle, and the other in Urdu named * Wagi'at-i-Mamlukat-i-
Biyjapiar ” by Maulavi Bashiru’d-Din Ahmad. Mr. Cousens’ work which originally
gormed part of the Progress Report of the Archezological Survey in Bijapur
during the months of February and March, 1889 was published in the form of a
Selection from the Records of the Government of Bombay i 1890. It deals
chiefly with the history and architecture of Bijapur. Some of the inscriptions
have heen dealt with along with the account of the buildings in the city, and the
rest are included in Appendix A. Mr. Cousens’ description of the monuments
at Bijapur is very well written, but the rest of his work relating to the history of
Bijapur and the reading and interpretation of the Inscriptions, leaves much
to be desired, as he had to depend on others. It can be said without exaggera-
tion that there is not a single inscription which has been correctly transcribed or
translated. Maulavi Bashiru’d-Din Ahmad’s work, as its name implies, is a
history of Bijapur, but in Part IT the author has given an account of the ancient
buildings at Bijapur together with his own reading of the inscriptions on them.
His work contains numerous mistakes and wrong statements.

The present work was undertaken to supply the deficiency in Mr. Cousens’
“ Notes’, and to furnish an authentic record of the Muslim Inscriptions at
Bijapur. The first section gives a brief account of the kings of Bijapur which
is intended to serve as an historical background for the study of the inscriptions.
It is based on the Ta‘rikh-i-Firishta, the Basatinw's-Salatin by Mirza Ibrahim
Zubairi, and the accounts of the ‘Adil Shahi Sultdns in the Mughal histories like
the Maathirw’l-Umara, and the Muntakhabw'l-Lubab. The second section deals
with the architecture of Bijapur and is, with a few alteration and omissions, a
reproduction of Mr. Cousens’ inimitable note on that subject. I have not
given a description of the buildings at Bijapur as this work has already been
done by Mr. H. Cousens in his “ Notes” as well as in his larger Monograph on
Bijapur Architecture. The third and the main section comprises the inscrip-
tions at Bijapur which have been arranged chronologically under separate heads
to facilitate reference. After the Mughals, the ‘Adil Shahi Sultins were perhaps
the greatest builders among the Muslim rulers of India. Some of the
most beautiful, artistic and majestic buildings in India like the Ibhrahim Rauza,
the Mihtari Mahal and the Gol Gumbad, were built under their order or patronage.
At Bijapur proper there are hundreds of mosques, tombs palaces, ete., which
bear testimony to the love of architecture cherished by the Sultans of Bijapur.
Most of these buildings bear inscriptions, but, in the present work, T have included
only those which are valuable from an historical or literary pont of view, and
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il PREFACE.

have omitted those which consist either of verses from the holy Qur‘gn or prayers
for the soul of the departed.

I have followed the Indian Ephemeris by Diwan Bahadur L. D. Swami-
kannu, for giving corresponding Hijra and Christian dates. The translation of
the verses from the Qur‘an is that of Maulina Muhammad ‘Ali (The Holy Quir‘an,
The Islamic Review Office, England, 1917).

I am greatly indebted to Mr. G. Yazdani, Hpigraphist to the Government
of India for Persian and Arabic Inscriptions, for general advice, and to Mr. K. N.
Dikshit, Deputy Director General of Archmology in India, for having read, tran-
slated and corrected for me the inscriptions in Mahratti, and I thank Mr. Sahib
Lal Bangi of Bijapur for lending to me his manuscript containing the text of
Bijapur inscriptions as read about 70 years ago by one of his ancestors.

M. NAZIM.
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A SHORT HISTORY OF BIJAPUR.

IJAPUR or Vijayapura (which means the city of victory) does not seem to have
been a place of much importance before the establisment of the “Adil
Shahi Dynasty. The earliest authentic records of the place are contained in the old
Kanarese inscriptions on remains of Hindu temples which exist near the entrance
to the citadel. One of these inscriptions is of the time of the Western Chalukya
king Bhuvanaikamalla or Someshwar 11, and is dated in Sakaz 996 (A. (. 1074-5).
From this inscription it is known that Bijapur was then included in the district
called Taddevadi Thousand (Tuddevadi of the maps, on the south bank of the
Bhima, and 36 miles north of Bijapur).! From other inscriptions it is found
that at a subsequent date, Bijapur passed into the hands of the Yadavas, in whose
possession it was in the beginning of the 13th century. It was probably dur-
ing the invasion of the Deccan about A. C. 1310, by Malik Kafar, the famous general
of ‘Ala’w’'d-Din Khalji, that the Muslims conquered Bijapur from its Yadava
ruler. An inscription on a pilaster in the mosque known as Malik Karimu’d-
Din’s Mosque records its comstruction in Saka 1242 (A. C. 1320) by Maiik
Karimu’d-Din.2  Under the Bahmani king Mahmid Shah, son of Muhammad
Shah, Bijapur, which was then the headquarters of a district, was placed under the
command of Yisuf with the title of ‘Adil Khan3 This was the beginning of
its rise to importance.

YUSUF ‘ADIL SHAH (1489-1510).

Yisuf, the founder of the ‘Adil Shahi dynasty, was reputed to be a son of
Sultin Murad II of Turkey on whose death in 854 (1450), he escaped the general
slaughter of all the scions of the royal family which followed the accession of
Sultin Muhammad II to the throne. It is stated that he was removed to Iran
and spent his youth at Sava under the protection of Khwaja ‘Iméadu’d-Din.
After many vicissitudes in his life, he entered the service of Khwaja Mahmid

1 The Indian Antiquary, Vol. X, p. 126.

2 ¢f. Inscription No. 3252 (a) and (b). Basatinw’s-Salain, p. 23, on the anthority of the Aiwaru’l-Abrar of Shaikk
« Ainw’d-Din, Ganj-i-‘Uliim, says that this mosque was built by Malik Karimu’d-Din Aba Rija, son of Malik ‘Izzu’d-Din
Aba Rija, governor of Bijapur, in 716 A. H. (1316 A. C.). Malik Karimu'd-Din’s name is not mentioned in any history
of the time, but there is one Malik Fakhru'd Din Abii Rija among the nobles attached to the court of Sultan Qutbu’d-Din
Mubarak Shih, son of Sultan ‘Ala'w’d-Din Khalji, see T'a’rikh-i-Firdz Shihi by Ziyiu'd-Din Barani, p. 379.

3 The Kings of this dynasty were entitled “Adil Khan till the time of Ibrahim 1. (see infra, p. 6), but I have called
them throughout by their later title of ‘Adil Shah for the sake of uniformity.
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2 BIJAPUR INSCRIPTIONS.

Gawan! minister of Muhammad Shih TI, and was in course of time raised to the
rank of commander of 500 horses with the title of ‘Adil Khan. Adfter this
he rapidly rose in power and importance till he was appointed governor of Bija-
pur. On the death of Muhammad Shah II in 887 (1482), he withdrew to
Bijapur, and by promises of rich rewards, attached several Turkish officers of
Bidar to himself. He declared his independence in 895 (1489) by ordering
the Khutba to be read in his own name.

He was not, however, allowed to enjoy his new dignity undisturbed for long.
Qasim Barid, minister at Bidar, collected an army and marched against Bijapur.
Yisuf was successful in repelling the attack, but shortly after that his territories
were invaded by the raja of Vijayanagar. He set out to meet the enemy with
8,000 horsemen, and in the first encounter he was driven back.  Rallying his
troops he led forward a fierce attack which the enemy were unable to withstand.
They broke and fled in confusion.  Yasuf captured immense booty.  During
his flight, the Raja of Vijayinagar died of wounds received in action. Taking
advantage of the confusion caused by his death, Yusuf captured the forts of
Mudgal and Raichur.

In 908 (1502-3), feeling secure from external attack for a while and having
more time to devote to home affairs, Yasuf introduced into Bijapur the Shi‘ah
form of faith in which he had been brought up in Irdn, but the Muslims of the
Deccan being mostly followers of the Sunni persuation, resisted to their utmost this
introduction of the innovation in their religion. AmirBarid of Bidar, Ahmad
Nizim Shah of Ahmadnagar and Qutb Shah of Golcanda prepared for war.
Unable to fight against this powerful combination, Yasuf retreated into Berar,
and took shelter with his friend ‘Tmaduwl-Mulk who advised him to desist from
trying to enforce the Shi‘ah doctrines on his unwilling subjects. At the same
time, he persuaded the confederates to give up hostilities and Yusuf was able
to return to his capital in peace.

Towards the end of his reign news was received that the Portuguese had
taken possession of Goa and put its governor to death. Yasuf marched at the
head of 3,000 men, took the Portuguese by surprise and captured Goa. Shortly
after his return to Bijapur, he died of dropsy in the beginning of 916 (1510)
in the 75th year of his age, and was buried near the tomb of Shaikh (handa
at Gogi, a village in the dominion of H. E. H. the Nizam of Haidarabad.

ISMAIL ‘ADIL SHAH (1516-1534).

Ismagl, son of Yisuf, succeeded to the throne, but as he was too young to
direct the administration of the country, Kamal Khadn was appointed regent.
Being a Sunni, he re-established that faith in Bijapur. His power, however,
came to a speedy end. He began to aspire to the throme and in consultation
with Amir Barid, formed a plot to dethrone Ismail. IsmaTl’s mother got

! Mahmiid Gawan is even said to have adopted Yusuf as his son. See Zwrikh-i-Firishta (Newal Kishore od),
Vol. I, p. 356.



BIJAPUR INSCRIPTIONS. 3

an inkling of the plot and set to work to circumvent him. She suborned a
faithful officer to kill Kamal Khan. This was accomplished but his followers,
headed by his son Safdar Khan, attacked the palace which was bravely defended by
the queen-mother whe, clad in male attire and armed with shield and sword,
moved about among her men urging them to do their best. The rebels were
strong but the opportune death of Safdar Khan saved the situation. His-
followers lost heart and fled.  After this Isma‘ll dismissed all the Deccanis.
from service, and established the Shi‘ah faith as the state religion.

As soon as his authority was established, Isma‘il began to prepare for further
conquests. He first raided the territory of Qasim Barid who, in the name of
Mahmiid Shah Bahmani, sought the assistance of Burhan Nizam Shah of Ahmad-
nagar, Sultan Quli Qutb Shah of Golcanda and °‘Ala’v’d-Din ‘Imad Shah of
Berar. Their combined armies invaded Bijapur but they were completely routed
by Ismd‘l, and both Mahmid Shah and his son Ahmad were taken prisoners.
Isma‘il treated them with great honour and respect, and conducted them into
the city. He then gave his sister Bibi Masiti to Ahmad Shah in marriage and
sent them with a royal escort to Bidar.

In 927 (1521), feeling his position secure, Isma‘il tried to recover Mudgal
and Raichur from Timraja, raja of Vijayanagar, but owing to a hasty attack,
he had to return discomfited. He, however, resolved to avenge his defeat, and
with this object in view, he made an alliance with Burhan Nizam Shiah in 930
(1524), and gave his sister named Maryam to him in marriage, with the fort of
Sholapur as part of her dowry, but as Isma‘il subsequently refused to cede the
fort, Burhan tried to take it by force. With the assistance of ‘Imad Shah of
Berar and Amir Barid of Bidar, he laid siege to Sholapur. Isma‘ll went
out to meet the invaders and inflicted a crushing defeat on them. Burhan
next attempted to invade Bijapur with the assistance of Amir Barid, but he was
again defeated.

Isma‘il was greatly incensed against Amir Barid who had always assisted
his enemies. In 936 (1529-30), therefore, he invaded Bidar, defeated Amir
Barid and took him prisoner. In the fort of Bidar, Isma‘il ascended the throne
of the Bahmani kings, and celebrated the occasion by great festivity, accom-
panied by distribution of magnificent rewards to all deserving people, but at the
intercession of Tmad Shah of Berar, he spared the life of Amir Barid and gave
him back all his territories.

About this time, Timrija of Vijayanagar died. Taking advantage of the
disturbance consequent on this, Isma ‘il laid seige to the forts of Mudgal and Rai-
chur and captured them after they had been in the possession of Vijayanagar
for 17 years.

Amir Barid had promised to surrender the fort of Kalyani to Ismafl, but
as he neglected to do so, Ismafl resolved to reduce it by force in 938 (1531-32).
Amir Barid persuaded Burhin Nizam Shih to join him in a war against Bijapur,
but Isma‘il defeated him and forced him to retreat.  After this, both Burhan
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4 BIJAPUR INSCRIPTIONS.

and Ismi‘il met on their frontiers and agreed that Isma‘il should be at liberty
to conquer the country of Qutb Shah, and Burhian should be permitted to add
Berar to his kingdom. In consequence of this arrangement, Ismafl laid siege
‘to Golcanda in 940 (1533-34), butit was at the point of being reduced when
Isma‘il was attacked with a violent fever and died on 16th Safar, 941 (27th
August, 1534). He was buried at Gogi near the tomb of his father.

MALLU ‘ADIL SHAH (1534-35).

When the Bijapur army returned from Golcanda, Malld, the eldest son of
Isma‘il, was raised to the throne in deference to the dying wish of the late king,
but he so disgusted every one by his evil ways and bad character that after
.a brief reign of 7 months he was dethroned and blinded, and his brother Ibrahim
hailed as king in his stead.

IBRAHIM ‘ADIL SHAH I (1535-1557).

Ibrahim inaugurated his reign by restoring the Sunni faith as the state
religion. The Shi‘ah officers and commanders were discharged and Deccanis
and Abyssinians were appointed in their place.

About the time of Ibrahim’s accession to the throne, the condition of the
Vijayanagar kingdom was very much distracted owing to internal dissentions.
Timraja had been succeeded in office by his son Ramrdja who attempted to
assume the royal title, but the army and the chief noblemen rallied round the
young raja and his minister Bhoj Tirmal Ray. Not long after this, however
Bhoj Tirmal Ray put the young raja to death and himself seized the throne
of Vijayanagar but the nobles were so disgusted by his tyranny that they invited
Ramraja to return and assume charge of the administration. Bhoj Tirmal
Ray solicited the help of TIbrahim and promised to acknowledge him as his
overlord. Ibrahim consequently marched to Vijayanagar in 942 (1535-36) and
was welcomed into the city. Ramraja now pretended remorse for his behaviour
and promised to remain loyal to Bhoj Tirmal Ray if he sent away the Muslim
army. Bhoj Tirmal paid a large sum of money to Ibrahim for the expenses
of his army and requested him to return, but even before Ibrahim had crossed
the river Krishna, Ramraja broke his promise and invaded Vijayanagar. Bhoj
Tirmal committed suicide and Ramrija ascended the throne asraja of Vijayana-
gar. Ibrahim took advantage of this disturbance and sent his general Asad
Khan to capture the fort of Adoni. Venkatadari, borther of Ramraja, who
was sent to defend it was defeated and the fort was captured.

Asad Khan was now high in the favour of the king, but his enemies brought
about his disgrace by showing  that he was secretly in league with
Burhan Nizam Shah and had promised to deliver the fort of Belgaum to him.
Finding this an opportune occasion, Burhan Nizim Shih and Amir Barid invaded
the Bijapur kingdom and captured Sholapur. After this they advanced to Belgaum
hoping that Asad Khan would readily deliver the fort to them. But instead
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of doing so, Asad Khan prevailed on Tmad Shah of Berar to come fo the help of
Tbrahim who, thus strengthened, drove the invaders out of Bijapur, and retook
‘Sholapur and other places captured by them.

Burhin Nizim Shah felt very much the loss of Sholapur which oceupied an
important position on the border of the two kingdom.  He therefore formed
a secret alliance with other rulers of the Deccan according to which Ramraja
.of Vijayanagar and Jamshid Qutb Shah of (tolcanda were to attack Bijapur
from the south and east, while he himself with ‘Ali Barid was to invade it from
the north. In order to break up this confederacy, Ibrahim ceded Sholapur to
Burhin Nizim Shah and propitiated Ramraja by suitable presents, while he
‘sent an army under Asad Khan to fight Jamshid Qutb Shah who had been left
alone. Jamshid was defeated in a severe action, and Asad Kban on return to
Bijapur was received with honour by the king.

Tbrahim was not, however, destined to enjoy peace for long. The old enmity
between Bijapur and Ahmadnagar again broke out and Burhan Nizam Shah at
the instigation of Ramraja, marched on Gulbarga. Ihrahim moved from Bija-
pur to oppose him and defeated him in a severely contested battle on the bank
.of the river Bhima.

Tbrahim was now so elated with pride that casting all prudence to the winds
he began to behave tyrannically towards his own nobles which caused genera]
disaffection. Burhan Nizim Shih took advantage of this and ravaged Bijapur
territory. A member of the nobility, relying on the help of Burhan Nizam Shah,
formed a conspiracy to dethrone the king and raise his brother ‘Abdu’llah to
the throne. One of the conspirators betrayed the plot to Ibrahim who took
terrible vengeance, and executed all those who were suspected of complicity in
the conspiracy. He even mistrusted his faithful minister Asad Khan who retired
to his jagir at Belgaum ; but he earnestly protested against the charge of com-
plicity in the conspiracy and was able ultimately to convince Ibrahim of his innocence.

Burhan Nizam Shah now entered into an alliance with Ramraja of Vijayana-
gar and at his instigation besieged Kalyéni, a fort belonging to ‘Ali Barid who
was an ally of Ibrahim. Ibrihim at once marched to the assistance of ‘Ali
Barid and so completely cut off supplies that the besiegers were reduced to
starvation, but a surprise attack on Ibrahim’s camp altered the situation. Ibra-
him was forced to fly in order to save his life. He, however, retaliated for this
disaster by reducing the fort of Parenda which belonged to Ahmadnagar, but
Burhan Nizim Shah- retook it. After this in 959 (1552) Burhan Nizam Shah
formed an alliance with Ramrija and agreed to conquer the forts of Raichur and
Mudgal for him if he in his turn helped him to subjugate Sholapur. This was
‘accomplished, but as Burhan Nizam Shah died shortly after this, the allies did
not take any further action against Bijapur.

The troubles of Ibrahim, however, were not yet over. ‘Amuwl-Mulk, com-
mander-in-chief of the late Burhan Nizam Shah, who had come over to the side
of Tbrahim rose in rebellior against his new master and inflicted a crushing
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defeat on the army sent against him. He then advanced to Bijapur and cut
off supplies.  Ibrahim in despair appealed to Réamraja who despatched his
brother Venkatadri with a large army to his help. ‘Ainu’l-Mulk was defeated
and forced to take refuge in the dominions of Husain Nizam Shah.

Soon after this Ibrahim contracted several diseases and suffered terribly
from them. He died in 965 (1557-58) and was buried at Gogl near his father
and grandfather.

Ibrahim was the first ruler of the dynasty to assume the title of ‘Adil Shah
in place of that of ‘Adil Khan which was the designation of a subordinate
governor’. He did so about the year 944 (1537), probably after the disappearance
of Tlhamu’llah, son of Kalimwllah Shah, the last of the Bahmanid dynasty.? In
inseription No. 32518, dated 943 (1536-37) Ibrahim is styled as ‘Adil Khan, without
the high sounding phrases usually prefixed to the name of a king, but in
inscription No. 4394, dated 945 (1538-39), he is mentioned as ‘Adil Shah.

‘AL’ ‘ADIL SHAH I (1558-1580).

‘Ali, the eldest son of Ibrahim, who was a prisoner in the fort at Miraj, at
the time of the death of his father, was released and raised to the throne by
the consent of all the noblemen. His first public act was to declare the Shi‘ah
faith as the state religion. He cultivated the friendship of Ramrija and on
hearing of the death of his son, even paid a visit of condolence to him at Vija-
yanagar. Having thus strengthened his position, ‘Ali with the help of Ramraja
invaded the territories of Husain Nizam Shah in order to recover the forts of
Sholapur and Kalyani from him. Husain fled from Ahmadnagar and the whole
of his kingdom was laid waste.  The soldiers of Ramraja committed great
excesses on the population and even destroyed mosques and insulted the Qur’an
openly.  Husain was constrained to surrender the fort of Kalyani to ‘Al in
order to secure peace. But no sooner had the allied armies retired from Ahmad-
nagar than Husain entered into an alliance with Ibrahim Qutb Shah, and in
conjunction with him marched to retake the fort of Kalyani. ‘Ali again soli-
cited the help of Ramraja and with the contingent supplied by him, marched to
Ahmadnagar. Husain fled to Junnar and the allied forces returned to their
respective territories. Ramraja, taking advantage of the weakness of the Muslim
rulers in the Deccan, forced ‘Ali and Ibrahim Qutb Shih to cede some of their
districts to him. In the course of this expedition, the soldiers of Ramraja
again committed great excesses, insulted Islam and desecrated mosques.

! This is indirectly corroborated by & statement in 7'a’riki-i-Firishia (Newal Kishore ed.), Vol. IT, p. 219, where in the
account of Sultin Bahddur Shah, son of Sultin Mugaffar Shak of Gujarat, it is said, * And Burhan Nizam Shah Bahri.
who, contrary to the practice of Ismafl “Adil Shah (of Bijapur)had made the word Skah a part of his nau;:, went to
Burhanplr «.......... ** which shows that Isma’il had not assumed the title of King.

? See Muntakhabw’l Lubab by khafi Khan, (edited by Sir Wolseley Hing) Vol. IIL, p. 139 and the Epigraphia Indo-
Moslemica, 1931-32, pp. 19-20.

3 See p. 26.

4 See p. 47
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‘Ali was now thoroughly disgusted with the arrogance and overbearing pride
of Ramraja and as both Husain and Ibrahim too had good cause to wish him
and his kingdom exterminated, it was not a difficult task to induce these monarchs
to join him in a great war against Vijayanagar. To strengthen this alliance,
Husain gave his daughter Chand Bibi in marriage to ‘Ali with the fort of Shola-
pur as her dowry; and ‘Ali gave his sister Hadya Sultana to Murtaza, the eldest
son of Husain Nizim Shah. ‘Al Barid of Bidar was also induced to join this
confederacy. ~ To furnish himself with a pretence for breaking with Ramraja,
‘Ali despatched a messenger demanding restitution of Raichur, Mudgal
and other districts which had at different times been wrested by him. As
expected Ramrija refused to do so, and expelled the ambassador from his court
with disgrace.  Consequently the allied armies met in the plains of Bijapur
and on 20th Jumadi-, 972 (26th December, 1564) marched towards Vijayanagar.
A few days later, they reached Talikot on the north bank of the river Krishna,
crossed it by having recourse to a ruse, and fell upon Ramrija who was camp-
ing some miles south of the river. ~The two armies met in battle. The pride
of Ramrija eventually cost him his life. Spurning the entreaties of his
attendants to be mounted, he remained seated in his palanquin, for, he said, his
enemies were not worth so much consideration ; but when he met with a recep-
tion contrary to his expectations, he descended from his palanquin, seated him-
self upon a throne under a canopy of crimson velvet and caused his treasure
to be brought before him so that he might reward any act of bravery on the spot.
This display of treasure so incited his men that for a time the confederate armies
were driven back; but Husain remained firm in the centre and pushed on so
vigorously that the army of Ramrija was thrown into confusion. At this
crucial moment Ramraja made the fatal mistake of again mounting the palanquin.
Its bearers abandoned it on the approach of a furious elephant belonging to
Husain Nizam Shah, and before Ramrdja could recover himself and mount a
horse, he was taken prisoner and brought before Husain Nizam Shih who ordered
his head to be struck off. When the news of this disaster spread, the Vija-
yanagar troops fled from the field of battle.  Spoils of fabulous value were
captured by the victors who pursued their vanquished foes to Vijayanagar.
The greater part of Vijayinagar was destroyed and it was henceforth
blotted out from the roll of living cities'.

By this victory ‘Ali obtained possession of the forts of Raichur and Mudgal
and utilised the wealth obtained in the general plunder in walling in and forti-
fying the city of Bijapur. This undertaking was completed in 973 (1565-66).

But ‘Ali was too restless to keep peace for long. In the hope of extending
his territories on the south he led an expedition to Vijayanagar to depose
Venkatadri and to place Timrija, son of Ramraja, on the throne of Palkanda or
Talkanda ; but Murtaza Nizim Shah who could not bear to see the aggrandisement

1 For a different version of these events see Burhan-i- Ma'athir as translated by Lieut.-Colonel T.W. Haig in the Indian

Antiquary Vol. L, pp. 193-4.
)
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of ‘Ali, attacked Bijapur during his absence, thus compelling him to make a
hasty retreat from the south to defend his capital. The Ahmadnagar army
retired at his approach. To take revenge for this, ‘Ali, in the year 975 (1567-68),
despatched Kishwar Khan at the head of a large and well equipped army to
invade the Nizam $Shahi dominions. Kishwar Khan occupied some districts
without opposition and when Murtaza Nizam Shah advanced to meet him, he
shut himself up in a fort. He was, however, killed by an arrow while conduct-
ing the defences, and the Bijapur army was forced to beat a retreat.

‘Ali next tried conclusions with the Portuguese who had conquered Goa
and the surrounding districts in the time of Yusuf ‘Adil Shah. He advanced
to Goa in 977 (1569-70) and laid siege to it but he was forced to retire with heavy
loss.

He then turned his attention to the strong fort of Adoni which had the
reputation of being impregnable. Its chief who was an officer of the late Ram-
raja, shut himself up in the fort and offered resistance, but the garrison were
forced to submit after a long and close blockade.

In 981 (1573-74) ‘Ali captured the forts of Torgal, Dharwar and Bankapur
which were in possession of the officers of the late Ramraja. He then sent
_his general Mustafa Khan to capture the forts of Jerrah and Chandarguti.
The chief of Jerrah submitted without resistance; while Chandarguti was
carried by storm after a siege of 14 months in 983 (1575).

‘Ali was assassinated in 988 (1580) by a eunuch of Bidar, in a dispute re-
garding the return of certain jewels which had belonged to his daughter. He
was buried in a plain looking tomb in the south-west corner of the city. Many
works of public utility are ascribed to him, and he is said to have built the
wall round the city, the Gagan Mahal, the Jami® Masjid and the Anand Mahal.

IBRAHIM °‘ADIL SHAH II (1580-1626).

As °Ali died without an issue, the nobles raised Prince Ibrahim, his
nephew to the throne. Tbrahim being only nine years of age, Chand Bibi,
widow of ‘Ali ‘Adil Shah, was entrusted with his education, and the adminis-
tration of the state was undertaken by Kéamil Khan who, however, became so
ambitious that he began to aspire to royal dignity. At the instigation of Chand
Bibi he was arrested and put to death, and Kishwar Khdn was entrusted with
the administration of the state.

Taking advantage of faction fights, Murtaza Nizam Shah invaded Bijapur
but he was repulsed with heavy loss and rich spoils fell into the hands of the
victors. Some of the nobles who were dissatisfied with Kishwar Khan’s dis-
tribution of the spoils, formed a plot to remove him from the regency in favour
of Mustata Khan. Kishwar Khan got information of this plot and had Mustafa
Khin treacherously assassinated. Chand Bibi herself, who disapproved of this
highhanded action, was taken prisoner and sent to Satara. To strengthen his
position further, Kishwar Khian sent one of his agents with instructions to put
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to death secretly all the Abyssinian officers of the army. News of this leaked
out and not only the military but even the civil population was so shocked at
Kishwar Khan’s vile plots that he was forced to flee to Golcanda where he was
assassinated by one of the relatives of his victim DMustafa Khan. Ikhlas Khan
now assumed the regency and Chand Bibi was again entrusted with the educa-
tion of the young king.

About this time, Murtaza Nizam Shah and Muhammad Quli Qutb Shah
entered into an alliance and attacked Bijapur, but thanks to the indefatigable
efforts of Shah Abwl-Hasan, the finance minister, they were forced to retire
after a siege lasting about a year. Ikhlas Khan was now in his turn arrested
and imprisoned to make room for another nobleman named Dilawar Khan, who
was fortunate enough to retain power for eight years during which period he
restored the finances of the state. In 992 (1584) he entered into a treaty of
alliance with Murtaza Nizim Shih and, to strengthen the friendship between
the two kingdom, arranged a marriage between Khadija Sultan, sister of Ibrahim,
and Prince Husain, son of Murtaza. In 995 (1587) Ibrahim married Malika-i-
Jahan, sister of Muhammad Quli of Golcanda, but as it will appear later, these
marriage alliances did not in the least deter the Deccan kings from prosecuting
their schemes of aggrandisement.

Miran Husain Nizim Shah was about this time murdered, and taking advantage
of the dissentions consequent on this, Ibrahim invaded Ahmadnagar in 997
(1588-89). Isma‘il, successor of Miran Husain, sued for peace and Ibrahim promised
to retire if Khadija Sultan, his sister and widow of Miran Husain Nizam Shah,
were allowed to return to Bijapur. This was done and Ibrihim returned to his
capital. The following year, however, he again invaded Ahmadnagar, but a bold
attack led by Diliwar Khan in person was defeated by the Ahmadnagar troops
and he was forced to take flight. At this time Dilawar EKhan by his haughti-
ness and overbearing behaviour offended Ibrahim who resolved to free himself
from his trammels and assume direct control of the administration. ~ With this
object in view, he left Dilawar Khan’s camp on the night of 14th Rajab, 998
(May 9, 1590). After an unsuccessful attempt to capture the king, Dilawar
Khan fled to Ahmadnagar and instigated Burhan Nizam Shah to invade Bija-
pur in 1000 (1591-92).  Ibrahim allured Dilawar Khan to Bijapur by promises
of pardon and reinstatement in office, and then ordered his eyes to be put out.
Burhin Nizim Shah being thus left alone, sued for peace and was allowed to
return to Ahmadnagar unmolested.

In 1002 (1593-94), Prince Isma‘il, brother of Ibrahim ‘Adil Shah, who was
confined in the fort at Belgaum, raised the standard of revolt and appealed to
Burhan Nizam Shah for help, but he was defeated, taken prisoner and put to
death. '

Burhin died in Sha‘han 1003 (April 1595) and was succeeded by his son
Tbrahim who insulted the Bijapur ambassadors and thus forced Ibrahim ‘Adil Shah

D-2
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to attack Ahmadnagar. In the battle that followed Ibrahim Nizam Shah
was defeated and killed.

In Muharram 1008 (July 1599), Ibrahim laid the foundation of a new city
four miles to the west of Bijapur and named it Nauraspir. In this city he
built beautiful palaces for himself and ordered his nobles too to construct their
vesidences there, but before the walls and fortifications could be completed,
the city was destroyed by Malik ‘Ambar in 1034 (1624-25).

After the death of Ibrahim Nizam Shah in 1003 (1595), different factions
in Ahmadnagar fought for ascendency till power passed into the hands of Malik
‘Ambar who placed Murtaza on the throne and, with the assistance of troops
furnished by Ibrihim, proceeded against the Mughals. He was successful in
driving the Mughals out of Ahmadnagar, but shortly after that disputes arose
between Murtaza and Malik ‘Ambar, and it was only by the intervention of
Ibrahim that they were pacified. =~ When Emperor Akbar arrived in person
in the Deccan in 1008 (1599), Ibrahim ‘Adil Shah saved Bijapur from an inva-
sion by sending an ambassador to conciliate him and consenting to give his
daughter Sultin Begam in marriage to prince Daniyal. A Mughal noble named
Mir Jamalu’d-Din Husain Anji was accordingly despatched with suitable presents
to escort the bride from Bijapur and the marriage was celebrated in Safar 1013
(July 1604), but the prince died of excessive drinking on 1st Zul-Hijja of the
same year (April 10, 1605).

Tbrahim died on 11th Muharram, 1037 (12th September, 1627) and was
buried in the beautiful mausoleum, now known as Ibrahim Rauza, which had been
erected by the order of his wife Taj Sultdna. Itissaid that he was handsome, liberal
and careful about his subjects. He patronised learning and the fine arts, and
was passionately fond of music and singing. He was loved by his subjects
and was called by them Jagai-Gura, © World-Preceptor . Like his great Mughal
contemporary, Akbar, he was also accused of neglect of his own religion. Dur-
ing his reign were built the Sat Manzili and Haidari (or Upli) Burj in 991 (1583),
the Malika-i-Jahan Mosque in 996 (1588), Anand Mahal in 998 (1590), and the
Sangit Mahal and other buildings in Nauraspir between 1008 and 1034 (1599-
1625).

MUHAMMAD ‘ADIL SHAH (1627-1656).

After the death of Tbrahim, his third son Muhammad, who was only 15
years of age, was raised to the throne by Mirza Muhammad Amin Lari and
Daulat Khan in deference to the dying wish of the late king.  Mirzdi Muham-
mad Amin was given the title of Mustafa Khan and Daulat Khan that of Khawass
Khan.

In the first year of his reign, Burhan Nizam Shah IIT! invaded Bijapur terri-
tory but he was defeated. @A few years later, Burhan, at the instigation of
Hamid Khin, one of his important noblemen, again invaded Bijapur but he

1 See Epigraphia Indo-Moslemica, 1919-20, p. 13.
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was again repulsed and forced to retreat. = About this time Kadam Rao, gover-
nor of Bankapur, rebelled and managed to hold his own for a year but he was
ultimately defeated, taken prisoner and executed.

Shortly after he ascended the throne, Muhammad took retaliatory measures against
Ahmadnagar for the destruction of Nauraspiir, and on the advice of Khawass
Khan, entered into an alliance with the Mughals to conquer Ahmadnagar and
to divide its territories equally. The treaty was however broken as soon as it
was made. The Mughal Army instead of halting at the frontier marched into
Bijapur territory, and Muhammad aggravated the situation by ordering the
immediate arrest of the Mughal envoy. When news of this outrage reached
Shah Jahan, he despatched an army which encamped outside Bijapur walls.
It was repulsed, and the Bijapur troops under Murari Rao followed the
defeated Mughals as far as Parendah. It was at this time that Murari Rao
received orders from Muhammad °‘Adil Shih to bring away the Malik-i-Maidan
gun which was on the Parendah fort. ~The gun was brought to Bijapur and
mounted on the Sharza Burj on 15th Safar, 1042 (August 22, 1632).

About this time, Burhan Nizam Shah was assassinated by Fath Khan, son
of Malik ‘Ambar and his minor son Husain was raised to the throne. Taking
advantage of this state of affairs, Shah Jahan sent another army from
Burhanpfir to capture Daulatdbad. The fort was closely invested by the
Mughals, and when provisions ran short, Fath Khan entreated Muhammad ‘Adil
Shah for assistance. Muhammad despatched a force under Murari Rao but
for some reasons Murari Rao delayed to assist Fath Khan. Provisions ran
short and he was obliged to surrender the fort to the Mughals. Husain
was taken prisoner, and the Nizam Shahi kingdom ceased to exist.

There was now a scramble for the division of the Ahmadnagar kingdom.
Every local governor or commander seized whatever districts he could lay
his hands upon, and soon every thing was in utter confusion. Shahji, a Mah-
ratta chieftain of Bijapur, set up Murtazi, a scion of the Nizam Shahi dynasty,
as king, and called upon all nobles to pay allegiance to him. As it was
believed that Shahji was being assisted by the King of Bijapur Mahabat Khan,
the Mughal general attacked the fort of Parendah which was held by
Randulah Khdn on behalf of Muhammad €‘Adil Shah, but he was forced to
return discomfited to Burhanpir.

There was great rivalry between Khawass Khan and Murtaza Khan, two of
the most important noblemen of the kingdom. Khawass Khan got his rival into
his power and sent him as a prisoner to the fort of Belgaum. This act of high-
handedness incensed Muhammad and many of the noblemen who were further
offended when it was known that, in order to secure his position at Bijapur,
he had invoked the assistance of Shah Jahdn, but before any action could be
taken against him, he was assassinated by Sidi Raihan. Mustafa Khan
was then recalled from Bankapur and entrusted with the administration of
the kingdom. ]
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In response to the invitation sent by Khawass Khan, Shah Jahan moved down
to the Deccan and despatched three armies to conquer Bijapur which was saved
only by the desperate expedient of flooding the surrounding lands. Muhammad
was, however, constrained to submit to a treaty in 1636 by the terms of which
he promised among other things to yield obedience to the Emperor. — After
this by mutual agreement, the Ahmadnagar territory was divided between Shah
Jahan and Muhammad.

As already stated, after the .conquest of Ahmadnagar by the Mughals,
Shahjl put forward the claims of Murtaza, and gave so much trouble to the
Mughals that the treaty between Muhammad and Shah Jahan signed in 1636 included
a term by which Muhammad was made to promise to desist from helping Shahji, who

held a jagir near Poona under Bijapur. Shahji was consequently sent to the
Karnatik as governor of a district.  He was thus obliged to leave his hereditary
estate in charge of his gon Sivaji. As the latter grew up, he developed
a restless and adventurous character.  Gathering round him some of his asso-

ciates who were willing to share his fortunes, he took possession of several of the
hill forts in the Western Ghats, and became so bold as to intercept some
government treasure. He was denounced as a rebel and his father Shahji, on
suspicion of having abetted his son, was recalled and imprisoned for four years.

Taking advantage of the security afforded by the treaty of 1636, Muham-
mad ‘Adil Shah extended his dominions to the east, west and south. On the
99nd of Zuwl-Hijja, 1058 (December 28, 1648) the powerful fortress of Gingee
capitulated to him and he gained a certain amount of success against the
Portuguese of Goa. He also utilised this time in completing his own gigantic
mausolenm and erected many other buildings throughout the city. The water
supply of the city was considerably increased by a conduit from a fresh source,
the Begam Taldo, to the south of the town. He also built the Athar Mahal
as a Hall of Justice, but it was subsequently used as a repository of the sacred
relics of the Prophet Muhammad which are still deposited there!.

Muhammad died on 28th Muharram, 1067 (6th November, 16566) in the
47th year of his age, and was buried in the mausoleum which he had constructed
for himself.

ALT ‘ADIL SHAH IT (1656-1672).

After the death of Muhammad, his son ‘Ali, who was 19 years of age, was
raised to the throne. Shah Jahan forgetting the treaty which he had made,
with Muhammad, permitted Prince Aurangzeb, his viceroy in the Deccan, to
deal as he liked with Bijapur. Consequently a Mughal army invested the fort
of Bidar, which was then under Bijapur, and captured it after a siege of about
six months on 25th Jumadi-ii, 1067 (March 31, 1657). The fort of Kalyani
fell on 27th Shawwal of the same year (July 29, 1657), and the complete con-
quest of the kingdom was in sight.when Shah Jahan intervened and ratified a
treaty of peace by which ‘Ali agreed to cede Bidar, Kalyani and Parendah and

i See inscription No. 3246, p. 91.
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to pay a large sum of money as indemnity. Shortly after this, Shih Jahan
was taken seriously ill and Aurangzeb marched to Agra to claim the throne,
Bijapur thus had a respite of about 30 years from Mughal aggression.

This was not, however, the only direction from which ‘Ali had reason to
expect trouble. Sivaji, son of Shahiji, had thrown off all show of allegiance to
Bijapur and had strengthened himself in the land along the sea coast known
as Konkan where there were several strong forts.  He also plundered and
raided the Bijapur territory. ‘Ali therefore despatched a strong army against
him in 1070 (1659-60) under Afzal Khan.  Afzal Khin marched to Partab-
gadh, the stronghold of Sivaji, and while he was camping below the hill, Sivaji
sent him a letter offering submission to the king of Bijapur and conveying his
willingness to sign a peace treaty with him. Afzal Khan agreed to this and
Sivaji paid a visit to him in his camp. He then invited Afzal Khan to a feast
in the Partabgadh fort. Afzal Khin accompanied only by 12 men, entered
the fort. Sivaji fell upon his unsuspecting guest, and plunged a dagger
into his bowelst. The Bijapur troops finding themselves without a leader
took to flight. ~When news of this disaster reached the capital, another
expedition was rapidly equipped and despatched under Salabat Khan, but
he was not successful in accomplishing anything. ‘Ali then himself took
the field, but he too made little impression on Sivaji and returned to Bijapur
after reducing to submission some of the disaffected chiefs. After the disastrous
expedition of Sha’ista Khan in 1660, ‘Ali assisted the Mughal army under Raja
Jai Singh in their operations against Sivaji; and Khawass Khan, a Bijapur general,
defeated Sivaji in a pitched battle. ~ About this time ‘Ali received mews that
Raja Jai Singh had come to terms with Sivaji and had promised to help him
in the conquest of Bijapur. Being enraged at this, ‘Ali despatched an army
against Raja Jai Singh and inflicted a defeat on him in a hotly contested battle.
‘Abdu’llah Qutb Shih of Golcanda, realising the danger to his kingdom by Mughal
aggression, made common cause with ‘Ali and sent an army to his help. Thus
strengthened ‘Ali again marched against Raja Jai Singh and inflicted another
defeat on him. In the meantime, Raja Jai Singh had sent Sivaji to Agra to
afirm his loyalty before the Emperor himself, but he refused to comply with
the rules of court etiquette and resented being treated merely as a commander
of 5,000 horse instead of as a sovereign prince. He fled from Agra with the
connivance of Ram Singh, son of Raja Jai Singh, and returned to his own
country in December, 1666, where he carried on his work of devastation with
impunity. He also levied chauth, and the Bijapur king agreed to pay him a
lump sum of three lakhs of rupees annually in consideration of his refraining
from the collection of this blackmail.

‘Ali died of paralysis on 13th Sha‘han 1083 (November 24, 1672) in the
35th year of his age, and after a reign of 16 years. He commenced a mausoleum
for himself which, had it been completed, would have been by far the most

1 See Basatinu's-Salafin, pp. 370-71.
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elegant building in the city, but it was never finished, and it now remains, cons-
picuous upon its lofty basement, one of the finest ruins in the city. He was
buried in the vault of this building which also contains the tomb of his wife
and many others.

‘Ali was a poet and wrote both in Persian and the Deccani language. The
ruins of a building in Bijapur called Pani Mahal bear an inscription in Persian
verse which was composed by the king himself!.

SIKANDAR °‘ADIL SHAH (1672-1686).

Sikandar, son of ‘Ali, was only 5 years of age when he was placed on the
throne on the death of his father. It was a very inopportune time for a long
minority.  Bijapur was at this time threatened by two very powerful enemies,
the Mughals and Sivaji, both of whom were bent on the destruction of this
kingdom.  Khawass Khan took upon himself the duties of regent which led to
the party strife that usually accompanied the regemcy. Taking advantage of
this Sivaji stripped Bijapur of many of her possessions, and became sufficiently
powerful to have himself crowned Maharaja in 1674.

About this time Aurangzeb sent urgent orders to Khan-i-Khanan, governor
of the Deccan, to expedite the conquest of Bijapur, but Ehawass Khan induced
him to enter into a treaty of peace by the terms of which Badshah Bibi, a sister
of the king, was given in marriage to one of Aurangzeb’s sons and the payment
of the annual peace offering was suspended on condition that Bijapur under-
took to fight against Sivaji. Before anything could he accomplished, Khawass
Khan was taken prisoner by ‘Abdu’l-Karim, the leader of a rival faction, who
in his turn was supplanted by Mas‘ad Khan.

In 1676, Sivaji conquered the southern jagir which had been held by his
father under the Bijapur government. He then marched to Golcanda and
succeeded in inducing Tani Shah to become his ally. Proceeding further south
he took the strong fort of Gingee, and Vellore and other important places.  This
made Sivaji so powerful that Masad Khin, disregarding the treaty with the
Mughals, entered into an alliance with him to expel the Mughals from Bijapur,
but he soon found out that he could not rely on Sivaji’s alliance, and renewed
his treaty with the Mughals to fight against Sivaji. Dilir Khin, the Mughal governor
of the Deccan, now insisted on the fulfilment of the terms of the previous treaty
and. consequently Princess Badshah Bibi was sent to Delhi and married to Prince
Muhammad A‘zam, son of Aurangzeb, in Rajab 1090 (August 1679). Mas‘ad
Khan’s relations again became strained with the Mughals and consequently
Dilir Khan made up his mind to carry out the long deferred project of the con-
quest of Bijapur.  Mas@d Khian sought the assistance of Sivaji, and thus

strengthened, the Bijapur troops put up such a strong fight that the Mughals
were forced to retire. )

1 See infra, pp. 89-91.
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After this, factions again arose in the city of Bijapur which caused Masid
Khin to throw up the regency and retire to his estate at Adoni. The manage-
ment of state affairs was now undertaken by Aqa Khusrau and after his death
in 1095 (1684) by Sharza Khan.

Being disgusted with the failure of his gemerals in the Deccan, Aurangzeb
himself marched out of Delhi with an immense army, intent upon carrying out
himself what his generals had failed to accomplish, viz., the conquest of Bijapur,
and reached Burhanpur in Zu'l-Qa‘da 1092 (November 1681). After spending
some time in reducing the fort of Sholapur and some unsuccessful operations
against the Mahrattas, Aurangzeb sent Prince A‘zam to invade Bijapur; but
his supplies were cut short and it was with great difficulty that his army was
saved from utter destruction by the ravages of famine and the attacks of the
Bijapur troops. Aurangzeb now moved to Bijapur in person and completely
invested the fort. The garrison made a gallant resistance but as several breaches
had been made in the wall, Sikandar went to the camp of Aurangzeb on the:
4th of Zuwl-Qa‘da 1097 (September 12, 1688) and surrendered the fort. The:
young king was treated with due honour and was allowed to remain in
Bijapur on an annual allowance of a lakh of rupees. He died fifteen years
afterwards in 1111 (1699-1700) at the age of 33, and was buried in an
unpretentions tomb now known as Sikandar Rauza. Thus the °‘Adil Shahi
Dynasty became extinct after a brilliant career of about 200 years and Bijapur:
was merged into the great Mughal Empire. !

1 The history of Bijapur is based on 7'a’rikk-i-Firishta, Basaiinw’s-Salatin, and notices of Bijapur Kings in the Burhan-
i-Ma athir, Khafi Khan’s Muntakhabu’ l-Lubab and the Ma’athirw’l-Umara.
E
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BIJAPUR ARCHITECTURE.

The <Adil Shahi kings were great builders and have left behind them more
monuments of note than all the rest of the Deccani kingdoms put together. The
early buildings at Bijapur are nothing but rubble and plaster palaces and muos-
ques.  All the resources of the state were then exhausted in fighting the neigh-
bouring states and in erecting forts all over the kingdom, but later, as the state
grew richer and the wars decreased in number, the buildings also improved in
character.  First class architects were induced to come to Bijapur and local
Hindu architects were encouraged to display their skill in the work of decorat-
ing the walls. The names of only two architects of the Bijapur kings have
been preserved, Malik Sandal and Malik Yaqat Dabuli. Malik Sandal designed
and built the Ibrahim Rauza which, with its hanging flat stone ceiling over the
sepulchral chamber and exquisitely perforated stone work interlaced with Arabic
writing, is one of the most remarkable buildings in India.  He also built the
Taj Baorl, and the mosque known after him as Malik Sandal’s mosque. The
other architect, Malilk Yaqat Dabuli, was an inhabitant of Dabul, a port of great
importance in those days, and was responsible for the beautifully gilded decora-
tions of the Mijrab of the Jami‘ Masjid. As he was in the employ of Muham-
mad ‘Adil Shah, it can be safely presumed that the design and construction
of the great Gol Gumbad was also carried out by his genius. From the ins-
cription on his tombh to the north of the Athar Mahal we learn that he died in
1070 (1659-60)L.

The ancient monument at Bijapur can be divided into two classes of
works, the plain rubble and plaster buildings which are simple and even
heavy in their outline, and the lighter quasi-Hindu constructions in cut stone
such as the ITbrahim Rauza and the Mihtari Mahal. The baser work at Bija-
pur does not always indicate an early age or a later decadence, but rather the
use of cheap labour and inferior architects, as shoddy buildings are found at all
times, even contemporary with the best works.

The real building period of Bijapur did not commence until ‘Ali ‘Adil Shah I
ascended the throne. He was a great patron of the arts, and welcomed
artists and learned men to his capital. One of the first buildings undertaken
was the Jami® Masjid, which, for simplicity of design, impressive grandeur, and
the solemn stillness of its corridors, stands unrivalled. It is, too, the best pro-
portioned building in the city. It was after ‘Ali “Adil Shah, laden with spoils,
returned from the great battle of Talikot and destruction of Vijayanagar, that
the walls and fortifications of the city were taken in hand and completed. Por-
tiens were allotted to each of his generals and hence the various styles and de-
grees of finish of the different sections of the same. The ‘Adalat Mahal, the

Sonahri Mahal, and the first attempts to lead water into the town are aseribed
to him.

1See infra, p. 42.
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Thrahim II followed up the good example of his father and continued to
adorn the city with some of its most ornate buildings. He raised the elaborate
pile of the Ibrahim Rauza, the most picturesque group at Bijapur.

Muhammad, who succeeded him, has left one of the greatest and most
wonderful domes the world has seen, over his own tomb, the Gol Gumbad.

‘Ali II, who followed, being determined to outdo them all, commenced
his own mausolenm on so grand a scale that he had not time to complete it ere
his death dispersed the workmen, and it remains a splendid ruin and a lasting
monument to his ambition.  With this tomb ended, virtually, the building age
of Bijapur. It flourished from the laying of the foundation stone of the Jami
Masjid about 1537, to the death of ‘Ali II in 1672, a hundred and thirty-
five years.

In the Jami‘ Masjid we have the style, which is so peculiar to Bijapur
coming upon us in its full development, in its purest and best form. It would
appear that the style and its architects were imported, and that subsequent
buildings were built upon the lines laid down by these men, by their descendants
and by the local builders who copied them. Tt is a fact that no subsequent building
is equal to this one for its perfect proportions. The art weakened, and a sign
of this is the lavish and profuse ornament which was spread over some of the
later buildings. ‘

The domes of Bijapur are, as a rule, lost internally in their own gloom ;
they have seldom any clerestory lights, and where these do exist, as in the mosque
at the Ibrahim Rauza, they are too low. The earlier domes of Ahmadabad
are raised above the general roof upon pillars, and the light and air are freely
admitted. In some of the high stilted domes here the interiors rise so far that
it is almost impossible to see them for the darkness which ever fills them ; they
are more like great dark circular caverns hanging overhead. In these cases,
which are so frequent, the best corrective would have been double domes, the
inner or lower forming the ceiling. But this device is met with nowhere save
in the Ibrahim Rauza, where a curious flat interveming ceiling between the
floor and the dome takes the place of an inner dome and really forms a second
story, and in the cenotaph of Afzal Khan, beyond the village of Takki, where
there is an inner and outer dome, with the space between them forming an
upper chamber. As a rule the interior was sacrificed to the exterior without
any attempt to correct the defect. ~ Where the diameter of the domical ceiling
is great compared with its height, as in the best examples, light enough is ad-
mitted to show the ceiling, but there are scores of examples where the interior
height is from two to three times the diameter of the dome so that little light
can reach them and they are thus great hollow cylinders.

In connection with the domes it may be mentioned that all those of the
State buildings are, or have been, surmounted by a finial bearing the crescent,
the Turkish emblem, declaring the origin of the ‘Adil Shahi family,

E-2
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The arches are mostly two-centered, but are sometimes struck irom a single
centre, and the curves are carried up from the springing to a point in the haunches
whence tangents are struck to the crown. This is the prevailing form of arch,
but others are in use as well, such as the true ogee arch, the Gothic and seg-
mental, and, in one case at least, an almost flat arch. They are sometimes
built with rough voussoirs and sometimes corbelled forward on the cantilever
system from the piers. They are often ornamented with richly moulded cusps
and they then look particularly well.

Another prominent feature is the graceful minarets that flank the mosques,
and tise above the corners of many of the tombs. These are, with the excep-
tion of an ancient pair (which are rather towers than minarets, attached to the
Makka Masjid) entirely ornamental, and not, like the Ahmadabad and Gujarab
ones, receptacles for staircases leading to balconies around them at different
heights from which to call to prayer. They are purely ornamental adjuncts
to the facade, being more attenuated than those of Gujarat. The staircases
leading to the roofs of the Bijapur buildings are usually constructed in the
thickness of the end walls.

WALLS AND FORTIFICATIONS.

The city is surrounded by a fortified wall having ninety-six bastions, con-
nected by its curtain wall, and five principal gates with their flanking bastions.
The walls have been well built of stone and mortar, backed up with a good
“breadth of rammed earth between the inner and outer casings. Along the top
of this a broad platform or terreplein runs from bastion to bastion and over the
gates, and this is protected by a high battlemented wall which rises from the
top of the curtain. = The bastions which are placed at almost regular intervals,
are generally semi-circular in plan, sometimes polygonal, but nowhere square.
Upon these guns were mounted, and gun platforms were constructed for them.
They are curious and well worth examination. In the centre of the paved
platform is a small circular hole for the pivot upon which the carriage revolved
and at a distance from it, decided by the length of the gun to be mounted, are two
opposite segments of a channelled ring, in which the wheels of the carriage
travelled as the gun was swung round. Connecting the ends of these two seg-
ments, towards the back of the gun, is a segmental recoil wall, built back at
such a distance that the breach of the gun very nearly touches it. ~When firing-
this small space between the two was probably wedged up firmly, thus coun-
teracting the recoil of the gun, and preventing undue strain upon the pivot.
1t appears that in the original construction of these bastions no cover was pro-
vided for the gunners, but it has been subsequently added tc some, if not all,
by building a low shelter wall round the crest of the bastions, having embrasure
at intervals, big enough to fire through. Where these shelter walls exist they
are very light and flimsy, and could only have afforded protection against musket
balls: a shot from cannon would have knocked them to pieces very quickly.
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The Firingl Burj, unlike the rest, is hollow and has been built to accommodate
several pieces of cannon, one before each embrasure mounted upon blocks of
masonry, and each provided with a kind of universal joint, so that it may be
quickly turned about and pointed in any required direction. Outside the walls,
and running nearly the whole length round them is a deep broad moat, and
beyond this can still be traced remains of a covert way.

The whole circuit of the walls is about six and a quarter miles, and the
whole area within them is about two and a half square miles.

Ark Qal‘a, or citadel walls, with a circuit of one and a tenth mile, were
very similar in structure to the outer walls. More than half of these have
been levelled and cleared away, but it is probable there were three gates—one
still existing on the south, one on the west near the Sat Manzili, and one on the
north.  There is another on the east, behind the Athar Mahal, which is still
used, but it is a postern. On this side an arched viaduct connected the interior
of the citadel with the Athar Mahal across the ditch without the walls, and
was used when the Athar Mahal served its first and original purpose of a hall
of justice.

THE GATES.

The principal gates are five—the Makka gate on the west, the Shahpir
gate at the north-west corner, the Bahmani gate on the north, the Allahpiir
gate on the east, and the Fath gate on the south-east. They are well protected
by flanking bastions, double gates and covered approaches. The Fath gate
was originally known as Mangoli gate, called after the town of that name,
12 miles distant, to which the road through it leads. But when Aurangzeb
entered the city in triumph by it, he caused it to be henceforth called the Fath
Darwaza or Gate of Victory. The Makka gateway has, subsequent to its erec-
tion, been further strengthened and fortified upon its inner side, and converted
into a small stronghold, safe against enemies within or without. It is said to
have been further added to by the Peshwa’s Government probably as better
protection for their small garrison and revenue offices. The British, on taking
over Bijapur, also located their Government offices in this place until the
conversions of some of the old buildings of the citadel provided them with better
accommodation. It is a great pity this fine old gate should not be opened out
and used. It is the natural outlet on the west to the long road that traverses
Bijapur from east to west, and which road now, just as it abuts upon the gate-
way, and seeks exit, is diverted at right angles and follows the wall four hundred
yards further to the north before it reaches the smaller Zohrapiir gate.

THE WATERWORKS.

The waterworks of Bijapur, like those of almost all old Muhammadan
towns, were in their day perfect; abundance of pure wholesome water was
brought into the city from two principal sources, viz., one from Torweh, four
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miles to the west, and the other from the Begam Taldao to the south. These
sources being without the walls could easily be cut off by any army investing
the city ; but this contingency was evidently foreseen and met by the plentiful
distribution of tanks and wells within the walls, supplied from these sources,
and which, when once filled, would render the besieged independent of the
gource for months together. = Wherever the remains of Muhammadan buildings
are met, this characteristic marks them all. The Muhammadans had a special
fondness for the presence of water, and they knew full well and appreciated the
cooling effect of tanks and cisterns of cold water within and around their dwell-
ings. These, together with cool chunam or marble pavements, covered in with
thick masonry walls and roofs, afforded a luxurious retreat from the glare and
scorching heat of a summer sun. In their palaces, even in cool subterranean
vaults they had their chunam- lined baths and fountains. In the Sat Manzili
they had at least one basin or bath on each floor with octagonal, square or fluted
sides ; and away upon the highest storey now remaining are traces of a bath.
Their palaces usually had® a large square tank within the walled enclosure. Tt
may be seen in the ruined palaces of Fath Khan and Mustafa Khan.! The
reservoir of the latter was filled from a well close by, the water being drawn up
by a mot into an elevated ecistern, from which it ran to the tank through earthen
pipes set in masonry, and of which traces may be seen from the well to the tank.
When the tank was filled to the brim, the water was allowed to run off down
shallow stone channels in different directions through the garden that surrounded
it ; and, to give a prettier effect to the runmning water, the floor of the channels
was cut into zigzag ridges against which the water struck and rebounded in
myriads of little ripples.  These ripple-stones were in many instances of very
much more complicated patterns. They are divided into large compartments
and each of these is channelled into a maze or labyrinth. There are some speci-
men of these in the Bijapur Museum. The water entered at one end and travelled
through all these channels in and out, redoubling on itself a dozen times, and
finally, slipping out at the opposite end, flowed into another where it had to go
through the same meanderings. The effect must have been exceedingly pretty,
for the divisions between the channels are very narrow, being just enough to
separate the two streams of water running in opposite directions upon either
side. Then again in some the water is made to beat against innumerable little
fishes, carved in all sorts of positions, in high relief, on the floor of the channel,
and thus conveying an apparent motion to them.

There is a curious little building, in the south-east corner of the town,
not far from the Jami® Masjid, called Mubarak Khan’s Mahal,®? which was
built entirely for a display of waterworks. It is a three-storeyed pavilion
the lower storey being square, the next octagonal, while the upper, a small
one, supports the dome. Water  was carried all through the building in

* These palaces are in ruins and only a few traces remain of the elaborate arrangement described in the text.
2 Mubarak Khan’s Mahal is now in ruins and only traces of what has been described can be seen.
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pipes buried in the masonry. Around the plinth s a row of peacock
brackets, which are channelled along their tops and out through the mouths
of the peacocks, while behind, on the plinth, are two rows of pipes which
supplied them with water. Around the next storey was a cornice, some of
the brackets of which were channelled in the same manner, and at intervals
around the swell of the dome are the outlets of small pipes. When the water
was turned on, it spouted from all these brackets and the dome and fell into
the cistern, in the midst of which the pavilion stood. In the second storey was
a small cistern, and what appears to be the remains of a fountain occupies the
floor of the third. On the roof of the small building beside this one was a large
shallow tank, and in the bottom of this, let into the ceiling, is a large circular
slab pierced with holes and intended as the rose for a shower bath. There are
several of these buildings out at Kumatgi, about ten miles east of Bijapur.

From the Surang Biori, near Torweh, the water was brought towards the
city by a great subterranean tunmel. At the bdorz near Afzal Khan’s Wives’
tombs, it may be seen low down in the north side of the well as a masonry tunnel
with an arched top, curving rapidly round to the eastward. It then makes
a bee line for the Moti Dargah, where it deflects more to the east and passes
through the gardens of the Ibrahim Rauza enclosure. To this point its direc-
tion is easily traced by the manholes, or air shafts, placed at frequent intervals
along its course; but beyond this it is lost, and only extensive excavations
would settle its further course. During the greater part of its length it is roughly
cut through the murwm, the water being in some parts over sixty feet below the
surface.  As far as can at present be gathered the tunnel appears to have
entered the city by the Makka gate, and then to have branched off in different
directions, one branch steering westward through the old palace of Khawass Khan,
thence under the road in front of the Taj Baori, possibly connected with 1t by
short branch pipes, on to the garden at Khawass Khan’s tomb, and thence along
the road in front of the Basel Mission house towards the south gate of the
citadel, and round to the smaller of the two water towers near the A thar Mahal,
while another struck out in a north-easterly direction and possibly supplied
the water towers between the unfinished tomb of “Ali IT and Fath Khan's
palace.

From the Begam Tialao, on the south of the town, water is brought
in through earthen pipes. These pipes are in short lengths, made with a shoulder
on one end of each length into which the next pipe fits, the whole being embeded
in concrete. Along the line of these pipes, at intervals, are tall, open water
towers, built for the double purpose of relieving the great pressure there would
otherwise be in the pipes, and to trap the silt that might come through the
pipes with the water. The construction for this latter purpose is very well
seen in some small open towers along the line of a ten-inch main west of the
Khan Sarwar. Here the pipe on one side enters at a certain level and dis-
charges into the tower. The silt falls to the bottom, and the clearer water
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near the top is taken oft again, at a much higher level than that at which it
entered, at the other side. These towers, being not very far apart, keep the
pipes free, and they can themselves be periodically cleaned out. Some of the
larger towers in the town and citadel are distributing centres, and from one of.
these alone, that on the north side of the Makka Masjid, upwards of seventy
pipes lead away in different directions amongst the buildings in the citadel.

The principal tanks and wells in the town are the great Taj Baori, the
largest and most important; the Chand Baori near the Shahpir gate; the-
Bari and Mubarak Khin’s Baoris in the south-east; the Masd and Nim Baoris
in the north-east quarter of the city; the Hilal and Nagar Baois; and the
Jami® Masjid Baori to the south of the Jami® Masjid. There were many other
large ones, the ruins of which may be still seen, but they have been neglected.
and now hold no water.t

 The chapter on Bijapur architecture has been taken with some modifications from Mr. H. Cousin’s Nofes on the
Buildings and other Antiguarian Remains at Bijapur, (Bombay : Printed at the Government Central Press, 1890), pp. 4-8.
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No. 3252(a). Malik Karimu’d-Din’s Mosque, on a pilaster in North wall.
Plate IV.
Transcript.
wfa(fm) Ma(my 1z3x Ofz @9(z]T Agg(Ea)zsa @ (@
TsNEs ARt qa afas A fza(8w) sFm(zfam)
qumfa fasagd afsw afeAi@fEd) @@ @@ Sisefiar gaw @Y
afust & w=d au(®) weg F faglc &g Aaq TEE 3 NEE 5w b
Fwq feu® @ @EE(ERTEL)

Translation.

Hail. In the Saka (year) 1242 (1320 A. C.) on (an auspicious ?) day in the
victorious reign of the illustrious Khudubudin (Qutbu’d-din),! Malik Krimidin
(Karimu’d-din), the Governor (lit : appointed by him), had a spacious® mosque
made at Vijayapari (Bijapur) the Benares of the south. Revaiya, the carpenter from
Salehautage (modern Salotgi near Bijapur) built the mosque. The Malik gave
him a field, at the village of Bitdr (the measurement being), 24 nitans with 24
cubits and made it free from taxes and obstructions (May there be) great prosperity®.

+[Of this the letter ¥ seems to have been left out at first and reinsertecd
between this and the succeeding lines. The expression Aq1CIaid is obviously
equivalent to the usual Sanskrit expression afagm =—appointed by him.]

No. 3252(b). Malik Karimu’d-Din’s Mosque, on second pillar in second
row from North.
Plate IV.
Transcript.

35 e et 9577 A Sl gy 43Sl oty shall @)f AN Sle S
ol rLgSI 9y 830 50 s4e)
Translation.
Lord of the Kings of the east, Karimu’d-Dawlah wa’d-Din, may his for-
tune endure! gave as reward to Ribya' carpenter (who constructed) this mos-
. que, twenty-four natans of land in the village of Bitiar.

No. 3256. Khwaja Sumbul’'s Mosque, known as Yiisuf's old Jami‘ Masjid,
on outer doorway.

Plate L

Transeript.
wond ol S aahi 10,8 Uy e a2 ces® 2 ald gpem® g laku 30 50 ot ol
8y5® lond 5 e oS el ladole

1 Sultan Qutbu’d-Din, son of Sultin ‘ Ali’w’d-Din Khalji ruled from A.H. 717 to 721.

27The word 3few is not generally applied to inanimate objects. It is possible then that the father of Karim-u'd.
Jin built the original mosque and it was of wood, as a carpenter was employed on this work—K. N. D.

3T thank Mr. K. N. Dikshit, Deputy Director-General of Archaeology, for having deciphered and translated
this inscription for me.

% Tn inscription 3252(a), the name is given as Revaiya.
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Translation.

This mosque was built during the time of Sultan Mahmiid Shah, son of
Muhammad Shdh Bahmani, by Khwaja Sumbul, Na'ib-i-Ghaibat (vicegerent in
absence) of ‘Adil Khin. Shahiir San nine hundred and eighteen of the Hijra Era.!

No. 3251. On aruined Gateway2 east of Khwaja Sumbul’s Mosque.
Plate L
Transcript.
gy iy 05 - a0 ol Al el e D) sates jemy tai) a3 silete & s
Wy o) ols JLeble ppall dbl Juls o paie iabe s aiy ke By ) S apaell 102
B ] Bl ooy ke K0 AT 5 5 88 ey (e ) el Bhle 0y 558 )
d.\g.b.u e ala s 5 asee 'i)(:.: > L0 ; ala alS o) aila Jatide &S ;u.s‘“" &
24P K 5 o) Wl Bl S - asly e by il o 038l sila ) 4y
Translation.

Allah the Most High and Glorious has said :—

“Only he shall keep the mosques of Allah in good repair who believes in
Allah and the latter day.” (Qur’am, IX, 18). This mosque was built by the
grace of God in the reign of (one of) exalted assembly and unapproachable dignity,
the namesake of Khalilu’llah, Ibrahim ‘Adil Khan, may He perpetuate the days
of his Kingdom ! Malik Aminuwl-Mulk, the Ghazi, made a legal endowment of
oue house and thirty-six shops, adjoining the west side of Atin-Hilli gate?, for
the mosque which is opposite to his house, so that out of the rent of the
house and shops, the expenses of repairs to the mosque, of the ablution tank
and the Sabil (free distribution of water) might be defrayed. Whoever ruins
this house, will be under the curse of Allah, the Most High. Written by
Hafiz Nizamu'd-Din in the year 943 A. H.

No. 410. On the Dakhani ‘Idgah.

Plate L
Transcript.
AN
) JJ.-) dos=” A""ll| V) s} Y
© e o= sals Shle 206 W sl ala ladele el aeMle 2w iss Al yo
qeD &da o o jlad o

1 This inseription is of considerable importance. It records the construction of the mosque during the time
of Sultan Mahmiid Shah Bahmani and not of Isma‘il “Adil Shah, who was the ruler of Bijapir at that time,
which shows that though virtually independent, the kings of Bijapur nominally recognised the Bahmani Sultans
as their suzerains.

The mosque was neither built by Yasuf “Adil Shah nor even during his life time It is therefore wrong to
connest it with his name. It is probably this mosque which is referred to as Khwaja Sumbul’s mosque in Inscription
No. 3310.

The date is very ambliguous. In order to mean in the month of the Hijra year it should have been written as

;_‘w)’.,&).) but if the date were given in Shahur San, the word s3m2 should not have been added. This
ambiguity cannot be removed as the reign of Sultan Mahmad Shah covers both the Hijra and Shahiir San 918.

2 The inscription shows that this ruined gateway originally formed part of a mosque.

S Atin-Hilli gate led to a village of that name which is now called Hatin Halle andis about five miles to the south
of Bijapur.
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Tramslation.
Allah. There is no god but Allah, Muhammad is the apostle of Allah.
In the days of justice of the Khan of high dignity, Ibrahim ‘Adil Shah,
may (Allah) perpetuate his kingdom, this place for prayer was constructed by

Malik Khwaja Raihan.......... in the year 945.
No. 417. Satii Sayyid Mosque, on a side walll
Tramseript.

&) s G oalalole ql: s eibla o ‘-';'vln/.f)olﬁld.g:oe.. cles az=e ol Uy
lozns AT
Translation.

The foundation of this mosque was laid by Sayyid ‘Abdu’l-Qadir Kir-
mani, during the reign of Shah ‘Ali ‘Adil Shah, in the year nine hundred and
seventy-four.

No. 3254. Haidariyyah Masjid, over the lintel of the doorway of.
Transeript.
S ae ,_l)._\_!:)(_:, d““‘” »-()Wl sse] aladale r!")?l Jotell Jlalu) e D
Olozad 5 ared 5 o) siad josa o

Translation.

Haidar Khan, son of Haidar, built the blessed mosque named Haidariyya,
in the reign of the just Sultin, Ibrahim °‘Adil Shah, in the year nine hundred
and ninety-one.

No. 3291. Andi Masjid, on sides of the doorway.
Transcript.
adly oy = oy ol et tn ) B 3°

SBbZ gl i et A Jo Jete  Jula o Sl
SaUl oty et B SREaEC S A T
R cJL‘:‘j ;'G_ gos e 0 \-;ll.c S r(.j] weals
aal oA Jbe) @) da BTy iy axsr sl
adly  Sbado fJ" o ()b 330 rf ase” Clb o S
adly by a0y Lo L) ol laS Jod ) JI& [ 5] ol
sty B o and RO s e aiys

sty G L Jie 5l sles s K. ol é.g)[.'i J

1 This stone does not exist in the mosque, but the inscription has been read from the photograph of the im-
pression taken about thirty years ago.
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a3h e T a g I ke wed ) e
Sty ole o Wl EJL‘J 5 e ey ul:o ))Lp‘ -}

Translation.

In the reign of the King of Kings of the period,
There is a master of the poets.

That namesake of Khalil (Ibrahim), just of heart,
His order holds sway over the world.

The melody of David received life in its body,
How can tongue praise the Shah adequately ?

The grand mosque has been completed,

It will remain a landmark in such a period.

The founder of this paradise-like mosque

Is His Excellency I‘tibar Khan.!

No one has seen a mosque of this style,

This style is heart-ravishing.

God is the Protector of the Shah [and] the Khan,
May this prayer be on every tongue !

Since it has seen the height of this cupola,

The cupola of the sky is in lamentation.

The date of the year of this moble building.

I sought from wisdom, how could it remain concealed ?
The year one thousand and seventeen more,

Will be the date of this building.

O Mubariz® prayer for the Kingdom of the Shah,
Keep on your tongue till you are alive.

No. 3298. On Dastgir’s Jhanda.

Plate I.

Transcrvpt.
l ."E" e ‘,Su 30,f ses?® f‘U gl e oo o & (sloa ) s s 50 o=
Dol adt olte (Gals aast 5l () @B 5y 56 dudl edle b
o) &by qjljapb a3 sl 5 e wda o oS g)'té asiald  [2;

tsby s,ajl._\ u‘h" Qo 5l s ol & ‘.glo u))’ eab) ) sl Elle 43 Sy
'-Po i

y Tramslation.
The praise of God, the Living, the Peerless, cannot be expressed in:
words,
He, Who stabilized the Great Throne by the name of Muhammad.
& This I*tibar Kban is probably the same whose death is recorded in Inscription No. 3289, and who was taken prisoner-
by the Nizam Shahi forces in 1037 A-H. See Basatinu’s-Salatin, p. 283.
® Mubdriz was probably the pen name of the poet who composed these verses.
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The Hashimite Prophet, the Messenger, by the light of whose personality,

May Muhammad Shih, the Ghazi, for ever decorate the world !

How excellent the king of kings, the Ghizi, whose grandeur in paradise,

Makes the rank of Sahib Qiran (lord of the auspicious conjunction) lower

in position !
May the dignity of Malik Yaqit ever increase by his favour,
For this mosque has through him the purity of Yathrab and Batha.
Year 1040.

The inscription is at present fixed on a small tomb near the Jami® Masjid,
but it originally belonged to a mosque built by Malik Yaqit Dabuli probably the
one near his tomb. See inscription No. 3257.

No. 3250. On a stone in the Bijapur Museum, No. A-26.*

Plate I.

Transcript.
o ol 'cg)U 03 8B oA O Wy az=e ) 2 Joio M
Translation.

When Malik Sandal built this mosque,
Wisdom expressed its date In divine beneficence.

The chronogram expressed in the words _ws5 a2 gives 1054,
INSCRIPTIONS IN THE M1mRiB OF THE JAMI° MAsJID.
No. 3300(a).
Transeript.
433 gy stadote ges” lake codlale Wb o == 0

Translation.

This Milrab was decorated during the days of the reign of Sultin Muham-
mad ‘Adil Shah.

No. 3300(d).
Transeript.
waedi 3 Iy S HhED G0 0 et lul 0 QG jer jad p
Translation.

Place not your reliance on the palace of life: it is not firm ;
In the transitory abode no one has any stability.

1 This stone was originally fixed on Mosque No. 74, see H. Cousen’s Notes onthe Buildings and otier dnti-
gquarian Remains at Bijapur, p, 23. Malik Sandal, the founder of this mosque, was the same who built the Tbrihim Rauza.
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No. 3300(c).
Transcript.
o=y as=* A8 &f ) ) 5 ailej o Lals Fssi=e dm &3 ..,,.B')f\ﬂ Y

s e D) a2y 51550) o X T 5
’ ’ o ’

Translation.
The Fatwa of the majority of the Hanafite books on Jurisprudence, which
are relied upon in this age, is that the decoration of a Masjid with lime and
gold water and pumice stone, for seeking the pleasure of Allah is not odious.

No. 3300().
Transcript.
s lhTel Jy jer cow] w-ho A Lo pazt by &ado cmuliie  dhA
Translation.

In our eyes the bright world is a beautiful abode,
Life is a precious wealth but it is not lasting.

No. 3300(e).
Transcriypt.
L;l’_,lo ;:)'5[‘1 sShe J!Lﬂ ) olA il oes? ulklu (.lf: 5 aK)o (SN

Translation.
Servant of the court and slave of Sultan Muhammad Shah, may Allah the
High perpetuate his reign, Yaqit of Dabal.

No. 3300(f)-
Transeript.
ab AT C‘l* Szt Ol =" u!ﬁlo @,3 S

Translation.
Malik Yaqit of Dabil completed the mizirab of the Jami® Masjid.
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No. 517. On a Tomb near Ikhlas Khan’s Mosque.
Transcript.
Syt b ol O L 5 Bl Jo e e jlad
gy e ola W8 wal od ) b, 'C-!)‘;
Translation.
The heart-illuminating moon, Yar °Ali, has departed,
To illuminate the next world with his face.

Wisdom spoke the date of his death;
Our devastated hearts burn.

The chronogram in the last line gives 972.
No. 514. On another Tomb near Ikhlas Khan’s Mosque.
Transcript.
958l eila 2 wims glo oo oh SR 36 oldo alyd
et
1 e r’hf P gpe A 0 oﬁJItL‘.‘. T
Translation.

The beloved son who by his departure,
A hundred spots of grief has added to my soul;
O ‘AL.
As he was a stalk of rose in the garden of the world,
I said the date, ke was a stalk of rose.

The chronogram contained in the words oy qlf ¢S gives 973.
No. 3344. On another Tomb near Ikhlas Khan’s Mosque?.
Tramscript.

B0 iy b J Ay e eeniye S e 5 SN e
P iy N (PN J‘uﬂlo s 0d Opf iy e ) 53 ger A om0
E0 wmdyd ) wadpa s dle e e omd A e e oyt
&0 iy Sa 0 5 He Lo 1030 50 o 43 ata & O T =ta
f0 wedyd & 0 5 ol e ) el s as) sy o)
&P wamiyyd St 5 S JS g ola ol 5 sty mie cas o)
& 2330 Sies )3 olab Jo 00 3 B juns Sua) 335 ul‘A)uLnlur_l

1 This inseription has nof been translated as it has no historical value.

G-2
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No. 3303(a). Over the doorway of the enclosure to Shih Alangi’s Tomb.
Tramscript.
1499 LMl Ry s o a (gabae JUe laild BE i ) 83,8 Uy
Translation.

This cupola was built by the slave of the family, Hilal-i-Mustafa Khani
in the year 999 of the Flight of the Prophet.

TNSCRIPTIONS ON Mirzi AFzar Kain’s Toms, KNOWN As HasaN GULZAR'S TomB.:

Plate II.
No. 3316(a). On a side of the Sarcophagus.

Transcript.
B PR P SRR W VS UG I T
Translation.

This tomb is of the martyr Muhammad, son of Shukru’llah, addressed as
Afzal Khan.?

No. 3316(b). Qn top of the Sarcophagus.
Transcript.
ey y > 9®
LN D Gl —io a1al w)"’): w0 j Glels 53 day 0 6
S on Sa B 5 a6l
(Dol I8 gy 0d i 8 Saije L L eSS T e ae 0
AL SRS Ul sa 5 phe=" |y Jis Jle s rlix&'

WA e 24T opd s dasn

Translation.

He is Living, Immortal.
Since you have snatched away your skirt from the hand of the sky,
Rows of angles have become enamoured of your skirt.
Since the time that the lap of the earth has been moistened with your
perspiration,
Bloodstained verdure grows from the lap of the earth.
During the time of your mourning

I asked, what is the year of the assassination of Mirza Mul';;.mma'(i:
The old man of wisdom replied, (ke) put on a cloak of blood.

The words ,,a &ls sasd) give 1032.

* The name given to this tomb is evidently wrong. The person buried in it is named Mirza Muhammad Afza]
Khan and not Hasan Gulzar. &

* This Afzal Khan appears to have Eeen an important nobleman, but he is not mentioned in any history of Bijapur.
He should not however be confused with the Afzal Khan who flourished in the reign of Sultin Muhammad ‘Adil Shah.
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No. 3316(c). Over the doorway.

Transcript.

Lo B Y a3y 20 08 LS 020l Gus? @iitis ) | jff

Tramslation.
Completed under the supervision and by the efforts of Muhammad Shafi‘
in Rabi‘i, 1036 (November 1626).

No. 3345. Moti Dargah, over the lintel of the south gate,

Transcript.

foel B Jlos)) [l]ja) ohd 5w pas old sl)] cgas wla ;Cg)G

Translation.

Date of the death of Habibu’llah Shah?,
May his grave be hallowed !
Quib (Pole of faith) of the free-born of the time.
Year -1041.
The chronogram contained in the words (lejl jJjal b gives 1041.

INSCRIPTIONS ON THE IBRAHIM RAUZzA.
No. 3324(a). South side, under the Pediment.
Plate II.

Transcript.
s il Uilae jail ala af teke GG 65y) syes LD
J a0 aad S g @l i T ga s
bl wpiley  Juie e a2yl el sy
Translation.

Taj Sultdn constructed this Rauza,

(Such that) Paradise is wonderstruck at its beauties.
She spent on it one and a half lakh Zuns,

But nine hundred more were added thereto.

By good efforts, the work of this Rauza.

Was completed by Malik Sandal.

No. 3326. South side, inside triangular screen pediment.
Plate III.

Transeript.
) é'._;_(;)'l e sly A s [ ) ]Jilbh- ’e) -t.g)G Jle

1 This Habibu’llah Shah is most probably the same who is mentioned on pp. 258-60 of the Basatinu’s-Salatin and to
hom Fatima St ltan, also called Badshah Sahiba, danghter of Ibrahim ‘Adil Shah, was given in marriage in 1014 A. H.
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Translation.

At last wisdom found the date of (death of) Zahra Sultin from a
scar. 1035.

The words Elod give 1035, which is therefore the date of Zahra Sultan’s
death.

No. 3329(b).. North side, round door frame, outer band.
Plate III.

Transcript.
e Agp 0o a3 ol e L o) plE1 ) Jlend Gile st 0
o gl egpm withl o (Riiun fly 1o b ady Gl et &y
l}Uo Sl u)lkl... GU )K..\Ll & ng bl SJle w0)o ho ‘_;.s'-!)l.'v)q
Translation.

Heaven stood astonished at the height of this structure,

And said, ““ Perhaps another sky has heaved its head from the earth.”
The garden of Paradise has borrowed freshness from this Rauza,
Every column of it in gracefulness is like a cypress in the garden of Purity.
For its date, the angel proclaimed from the height of the sky,

This heart-rejoicing edifice is a memorial of Taj Sultan.

The chronogram in the last lme gives 1036 which is the date of the
completion of the Rauza.

No. 680. South door, inside triangular pediment.
Plate IIL
Transcript.
i) e mep o8l o bl dea Jie ) (Ailey e e
| opry G
Translation.

‘When I sought the year of his death from the old man of wisdom, he said,
May the abode of Ibrahim be in the garden of Paradise.

Year 1037.
The chronogram in the second hemistich gives 1037.

No. 3323(a). South side, middle block lower, right hand side.
Plate II.

Transcript.

1ory gl ihle be ) iy
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Tramslation.
He said, prayer from us for Ibrakvm. 1037,
The words ps2ll 3 5l U< j| form a chronogram and yield 1037.
No. 3321(b). South side, south-east block, lower left hand side.
Plate II.

Transcript.
perer glabe 20 S M cis g

Translation.
That Paradise is the pure abode of Taj Sultan. 1043.1

No. 3324(b). South side, around main door, external band.
Plate IIL.
Transcript.
whe g e Wy 5) sl (el 5 mela say

wlay oS eda S jloy i)l S s e gy 2
wda Jsl Jlble EU Gal ég.,U Jie J oty

Translation.

Dignified like Zubaida and exalted like Bilgis,
She decorated the throne and crown of modesty.
When from this earthly dusty resting-place,
She departed for the seat of the kingdom of paradise,
I asked the old man of wisdom for the date,
He replied, Taj Sultan, denizen of paradise.
The chronogram in the words wis Jaf lalu U gives 1043.
THE FOLLOWING INSCRIPTIONS ON THE IBRABIM RAUZA HAVE NOT BEEN TRANS-
LATED AS THEY CONTAIN VERY LITTLE HISTORICAL INFORMATION. THEY ARE
GIVEN HERE FOR THEIR LITERARY VALUE.

No. 679.(a) East side, on inner door frame.

Transcript.
g’““" o )isi i Sla q;t{; r,_,)ls LsSL a}[,_y,;f]

S PRI

(D et b ppdl) yias Jlle o pola) o S

1 The date given in figures is 1043, but the chronogram contained in the inscription totals up to 1044
which is a mistake, ¢f. Inscription No. 3324(b).
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No. 679(5). East side, on pediment above door.
Transcript.
8 5 Wall g kel O 5 swdi ke o Y aaly fle el TS e
A= el e BT

No. 3327(a). West side, door frame, outer band.
Transcript.
Bleo o3 5 op il 8 s el e
Blae ,ap—y Slea—lb 2l S Jio—uy oty

Ko —ap o 9— ol Je) Sl ek ea b

No. 3327(b). West side, door frame, inner band.
Transcript.
e el lee @ osy gl ol ebb oo ie blae)i o)

N PO g o8 ep s e e sy by s's
k=2 sladl) Jas \j Sl L b} Jl.'ig_ P £J|7.~ P u}'; 19 UAJ
No. 3328. West side, pediment over doorway.

Transcript.

1 pftal) o Loy lotad sia 8 05 Wipai ¥ Gose (0l ¥ Lo
No. 682. North side, pediment above central door.

Transcript.

Bl==) vt ) ql‘ ) glde 5 yer 5 L0 ‘J-’] we gshad A e )'M"fm
wizea] E3ia)

No. 3329(a). North side, door frame, inner band.

Transcript.

Kl,- =) —3 y o dsL‘ r—‘;l—'; \ijl}- ff] 4 J‘_IE

Koy, ;s { S P Blaa o il ot sl
L

Bl S U G L 3 5
LR 3 = Blaci 05 etee bl e

1 Qur'an, m, 66 :—*“ Tbrahim was not a Jew nor a Christian, but he was an upright man, a Muslim, and he was not
one of the polytheists.” The author of the Basatinu’s-Salatin, p. 277, says that this verse was specially carved on the
Rauza to contradiot the allegation that Ibrahim ‘Adil Shah was not a believer in Islam. It should be noted that other
verses from the Qur’an in Inscriptions No. 679 (b), 3330, 3331 are also given with the same object in view. Inscription
No. 682 is meant to re-affirm Ibrahim’s belief in the Sunni faith.
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No. 3330. North side, N. E. corner, on screen pediment over window.
Transcript.
waSytall o B te s ia anlyl Ele )yasils ) Goo S5 a3 4y U

No. 3331. North side, west corner, on screen pediment over window.

Transcript.
Cosbse e oa Gd] 5 Bot=)) 5 UL al) JTUST 05 (Jad 5 sl J6
No. 3321(a). South side, east corner, round window.

Transcript.
U— 5 el ey B sl 50 e 5 ety red qﬁo ple
e ol T S e B e T R LR S
e 3 ol aeS g0 dadh ae oy BEaRe Ll gy S
No. 3323(d). South side, middle block.
Transcript.
posenl) O 5 sie Jas —abhJy o letay ) S
e ol B s U8 el o) Jos?
) Sy sl e o @ e e,
No. 3325. South side, west corner, round window.
Transeript.
o 6 ol e 3 AR e
fhoe, sdai G ple - bt anal S gl e et R le
hawd  p3S) 85 alyEe ) i jale o wdeo et g of &6
No. 3340. South side, on a pillar in S. E. eorner.
Transcript.
Gt el @) by k;’t*" ) o) _.5--"‘5 waell h.-’)(:‘.,_";“-‘ SlSta e
P LN UL S U1 Aha oo &ud e Jle dlioly 5
u...is w-olb v.,.:JL_\_ u_f-’))ﬂ' wad K - J).':_.IJ) J.'iL.. PO t.s’f"“" ).5(5' P
i b b e Bnh dpees e ok ) e gl o B

R RO L RV e AR 810 ey alE 55 ) ey e
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No. 3341. South side, on 2nd pillar from east, upper part.
Transcript.
A, qsq S o f.g)! P 5 K
Sl By Y Sy S om
A il 5 epd 8 (Al wide ) ) O
sy e A S R et S e
S sy itea R AL Iy i)
ey gy of 9 oep UM S S
No. 3341. South side, on 2nd pillar from east, lower part.

Tramscript.

o ol liie et o8 W O O plEe 9e
ol U b ol I B W m S T Sl
No. 3351. On Malik Sundar’s Tomb, in the compound of the
Ibrahim Rauza.
Plate IV.
Transcript.
oty s joie Mo e oo (1)
plo co=y 2U8 o 438 Jaslad (p)
all) 4 jlas Lj'»)i of ) e Juj
Translation.

1. Duweller of Paradise, Malik Sundar. Year 1047.
2. O, God, I am a sinner.

I have committed countless sins,

Release me from this business.

Thou art, forgiving, O Allah.

The words of inscription No. 1 form a chronogram which gives 1047,
No. 3296. On the Tomb ‘Nit Nauri’, near the Ibrahim Rauza.
Plate VL

Transcript.
peie s R U S R
‘.lb’,‘l BECQEHV- S [Ty daetel e R
| +DA i

1 Sayini was probably the pen name of the poet who composed these verses.
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Translation.

The founder of this venerated Rauza,

Was Bara Khan and (it) was put in order (by him).

For the year of its completion,

The best of words are: The cupola was prepared. Year 1058.

The chronogram contained in the words ss& —J,« &3 gives 10538. The name
Bada or Bara (Great) Khan is also mentioned in the Mahratti inseription on a
wall of this tomb. Bara Khin would mean the great Khan.

No. 3289. Dheri I‘tibir Khin, above the lintel of north door.
Plate IV.
Transcript.

Sl A e opaile  y=f

JB 2 Sy gdy Jos ) Goe JlS

w]))i f'U P EU Saall ﬂ:’)‘ \:ardm
olfer SR ol wda Lo e

o S ek 93 gy by g2
S 0 Mo ymes BB, G by 0

eyl 8 Jupe geal )L o=
B 5 o o sdy b JF ALk
o] gmas Ba i Sdie ey e
ad sl Jole palpl ) JB WS
e gf G Sldnie & (G 43y
) 4] e ke 0 5 She Sl

u'}i‘!“u $lE Ges” vlhlu- - jle il U"; )1? f‘l( 5 ab) 3l =) L
\:Jl"b )J..'\l ij ).!.l; &5)) ') ), g.n') )l*h' \'Jli Asiald )'}o-[ fz's‘
ul‘g wda el astla sl e ! )l pa b 4z, )"AA )5..-3 Je

Translation.

Worthy of thanks is only God Who is the Creator of mankind as well as genii,

And Who created for this world the garden of the Universe.

The garden of the secret of God, Ahmad, the Apostle, who is

The sanctuary of the purpose of the world, the refuge of peace and safety.

His four companions are the gardeners of religion and law,

And are possessed of perfect veracity, justice, modesty and stainlesg
character.

The cypress of the garden of (spiritual) leadership (and) the light of the
eyes of the chosen (Mustafi i.e., Muhammad).

(Is) his holiness the Ghauth, the Most High, the crown of the head of the

illustrious.
The King, the ‘shadow of Allah, Tbrahim °‘Adil, who has become

In the land of Paradise, associated with Rizwan (the door-keeper of Para-
dise).

5-2 ”
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His noble tomb which has artistic designs of various kinds,

Like the soul-nourishing Paradise, imparts freshness to life.

The sapling of the country and faith, Sultin Muhammad, who is

In the garden of generosity and munificence, like pearl-scattering rain.

O God! by Thy grace and beneficence, keep the umbrella of kingship for
ever, )

Over the head of Sultin Muhammad, the Ghazi, the lord of the auspicious
Conjunction.

The confidant of the secrets of the King of Kings, (was) I‘tibar Khan,

In this world Rahat built for him a tomb.

The year of the construction of his bright and hallowed tomb,

Hatif said with joy, Know (that i 1s) the comfort of paradise.

The words w-i» wal, give 1062 as the date of the construction of this
tomb, but I‘tibar Khan who is buried in it probably died at an earlier date. Also
see inscription No. 3291, p. 26-27.

No. 495. Gol Gumbad, above the doorway, inside.
Plate IV.

Transcript.
1-9y JL}&T e dese bl ()
|24V 08 Oyeme domie wile (p)

[=YV &b rn...l))lo & dasie (r)

Translation.

1. Sultan Muhammad whose abode 1is in paradise. 1067.
2. The end of Muhammad has become laudable. 1067.
3. Muhammad became the King of the abode of peace. 1067.

The three inscriptions form chronograms which give 1067 as the date of the
death of Sultan Muhammad.

No. 3257. Over the entrance of the Tomb of Yaqat Dabili.
Plate IV.

Transcript.
sl e 5 yie i @il e ) wtlis 3 2l
"v.
Translation.
One atom of divine grace,
Malike Yagat of Paradise. 1070.
(Is) preferable to a thousand Kingdoms.
The words  J3ia =3 Sle form a chronogram which gives 1070 as the date
of death of Malik Yaqut the famous architect of Sultan Muhammad <Adil Shih.
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Ox TOMBS WITHIN THE ENCLOSURE OF SHAH ALANGI DArwisg?!
No. 3303(5).

Transcript.
(.an ra.\; u‘;l.i)
u)ols.,l P (P Ve Oyemn g0
' ' e
u)oG desel] oue ald 0w Sdews 3
=2 | 1ee e
Translation.
Died on 10th Muharram.

Sifi-i-Mahmid Sayyid Shah Malik Al-Qadiri, son of Musnad Sa.yyld Shah
¢Abduw’l-Muhammad Qadiri. Year 1100.

No. 3303(c).

T'ranscript.
=" p2oR wls,
s Sy edee 1 g sy, Rk (e
Translation.
Died on 19th Muharram.
Favourite of God and leader of religion,
Majzab and saint Alangi Darwish.
No. 3303(d).
Transcript.
==l gd o & by
lK)b wslic e 5 olox Jab
1ovo tey®
500 sesell fuur ald ssw dl__v_.f b3
2 |eyD dhw
Translation.
Died on 9th Zu’l-Hijja.
The nightingale of Baghdad and the favourite falcon of the court. 1075.
The Pole of Gilan Sayyid Shah ‘Abdu’l—Muhammad Qadiri. Year 1075.

No. 3303(e).

Transcript.
JlieRi il =0y
ool josa s saw )y e
el

1 The inscriptions on tombs in this enclosure not only give the names of the persons huried in them but they also form
chronograms, and the numbers given under each denote the date yielded by each.
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JPSTLC) PSS (P SO e R
el
Translation.

Died on 12th Rabi‘-i.
The highest friend of Allah, Sayyid Shah Haidar Qadiri, son of Qutbu’l- Ain

Sayyid Shih Malik al-Qadir. 1141.
No. 467. Over the doorway of Shih Karim’s Tomb.

Tramscript.

(e oy g 05 K Sl (B iles ) Shie) e Sk

S s ol ) ale Lol otize) Jal Jla e 30 ) o)

Tramslation.

How wonderful is the blessed Dargah, solid and upright !

Tt has become a happy and great place of pilgrimage for disciples.

The following date came according to the condition of the believers:—
The world (or, the scholar) is in the shadow of this cupola of Skah Karim.

The chronogram in the last hemistich gives 1144.
No. 3301. Over gateway of a Tomb, behind ‘Al ‘Adil Shah’s Rauza, in
Langar Bazar (undated).
' Plate V.
Tramseript.
conilel ]y e of ealo g e Lle @yha e
cowilon] 53 R0 ) e U S sest Jlale ol
cilia S of 2T oS IR UL PRI QRS N
Translation.

By the command of Her Majesty of eminent virtues,

Bari Sahib!, who is the refuge of the world.

For being to that Sulain Mubammad, Qutb of Kings (Qutb Shah of
Golcanda),

A daughter, her head is high as the heavens.

This chaste tomb (or sleeping place) has been erected

Which is the resting place of Malika-i-Jahan.

1Bari Sahib, was the daughter of Sultan Muhammad Qutb Shah of Golcanda and was given in marriage to
Mubhammad “Adil Shah. On the death of Muhammad ©Adil Shah she was entrusted with the education of his minor son
«Ali ‘Adil Shah, see Buasatinu’s-Salatin, pp. 362-63. The Malika-i-Jahan wife of Ibrahim ‘Adil Shaih who is buried in
this tomb was named C'_hind Sultana and was the daughter of Sultan Ibrahim of Golcanda. See Ta’rifh-i-Firishia
(Nawal Kishore ed.) Vol. IT, p. 57, and Basatim’s-Salatin, p, 191,
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No. 437. On the outside of the citadel wall, south-east of the gateway.
Plate V.

Transcript.

SAV [ am] yole pliay e %J_)U g0 feSA oy G as o oyl 'ﬁg)l:{}g}s:\' A

(§ JpSan ) yfom jlan (nole®) ylos® wos?t ays? Bloasi [ ] e (o) JE

Bty o wpnle S WD o8 G s ) elie gedjl o 0l (et ) et

i 5 ) kst @paa el ol gl 0yed i) @)l weatié | weeiye (gl ) plast
- 0 sl Uiy jlaa 5 o3 bl lefla hile &y ailio alA (gjle SlEFste uu-‘.:l; e

Translation.

The reason for the writing of the date was this that Kishnan Rai (the
sentence is not completed).  This humble person was entrusted with the siege
of the said fort (or Mudgal fort ?) on the twenty-fourth of the month of Rabi‘ii,
year nine hundred and twenty-eight of the Hijra era. By the help of divine
favour and the relics of the saints, the accursed Kishnan, on the 4th day of
the * siege, considering defeat a gain, took to flight. -By the command
of his majesty of exalted assembly and of inaccessible dignity ‘Adil Khan, son
of ‘Adil Khan, the Ghazi, may (God) perpetuate his Kingdom !, and by the order
of his deputies, the foundation of this bastion and citadel was laid.!

No. 439. On a Bastion inside south Gateway of Citadel.

Plate V.
Transcript.

By Ly te A ey sem® 4B 9 ) 3 ppah onl) D)
u@Ul on el 8yo MY A) olA JLadole r'-*")-’" als d”: vté. & b= e J)ae (.b_l)u

Slomad 5 pamyl (med W (5 32 G
Translation.

In the name of Allah, the Beneficent, the Mexrciful.

There is no god but Allah, Muhammad is the Prophet of Allah, ‘Ali is the
friend of Allah.

In the equitable days of the elevated council of the Khan of exalted dignity,
Tbrahim ‘Adil Shah, (may God perpetuate the days of his sovereignty !), this bastion
named Tlahi (or Allahi) was built in the year nine hundred and forty-five.

This is the first inscription on which the name of a king of Bijapur is men-
tioned with the title ‘Adil Shah instead of ‘Adil Khan.

o Tl;m l;ugu;:ge of this inscription is incorrect and barbarous. It probably records the cap;nure ot tile ‘fo;'t of Mudgal
by Isma’il “Adil Shah, for which see Basatinw’s-Salatin, p. 44.

1
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INSCRIPTIONS ON THE ARK QAL‘A GATEWAY.
No. 3304(a). On either side of the lintel.
Tramscript.
A S BN Uy s et jebe  ble ol

Gl B ety G et Sat Ty e S

Translation.
Invoke °Ali, the displayer of miracles,
(And) thou wilt find him a help to thee in calamities.

Every care and grief will vanish,
By thy aid, O ‘Ali! O ‘Ali! O ‘Ali!

No. 3304(b). In the centre.
Plate V.
Transcript.
S ehled U bila hootadste af e atd
(Bha jl wel By Eel GE ) S aIb
i NI o K G iy
Translation.

The guardian and helper of the world conquering King (Ibrahim) ‘Adil Shah
the Bountiful Lord.

Till eternity this date engraved on stone

Ts manifest from the letters T, Z, and M.

This building was constructed by the hand of Bakhtiyar Khan

The numerical value of the letters b b and . in the chronogram is 949 which

is therefore the date of the construction of this Burj.

No. 440. On a bastion just outside the citadel gate.
Tramscript.
g0 he =S e ial of Ko bl oy cos 4B) 9 &)
Translation.

There is no god but Allah, Muhammad is the Prophet of Allah. Under

the superintendence of Tkhtiyar Khain of Gujarat.! Year 951.

1 Tkhtiyar Khan of Gujarat was one of the important Sunni noblemen of Bijapur, see Basatinu’s-Saldtin, p. 78,

et seq.
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No. 442. On a Burj of the citadel wall behind the (Qhini Mahal.

Plate VI

Transcript.

4
D) Jymy sam 41 31 &) Y
adole ).&Jéoiljgl
B

avr Ge SV g sle ple gyl a8 e sthe ¥oiy (§)6E s Jla,usal el A

Translation.

Allah. There is no god but Allah, Muhammad is the Prophet of Allah.
Abuwl-Muzafiar ‘Adil Shah. The fort of the district of Bijapir Kanrah (Ka-
nara) was built by the great Khan Ikhtiyar Khin of Gujarat. It was complet-
ed by the hand of the Kakd (chief?) of the servants of one who is of exalted
rank, (i.e., the King) on the thirtieth of the month of Rabi‘-i, year 973.1

No. 3312. On the Burj next to the Firingi Burj.
Plate VL.
Transcript.

SR [5] 0 0 e Y e V) (3 ) )
Wb e glefe i jlpele of 0 didele e W ope jo iy Jlea jlas o)
949 yme ole Jy) j0
Translation.

No youth (i.e., brave man) except ‘Al

No sword except Zu’l-Figar.

The foundation of this fortification, the refuge of the world, waslaid in
the reign of King ‘Ali ‘Adil Shih. Constructed by Jagdi Rio, son of Jagdi
Riao. Completed on 1st Muharram, 969.

The inscription is worn off and the date is doubtful.

No. 426. On the outside of a small postern, near the Landa Qassab Bastion.
Plate VL

Tramscript.
qvy  Bloswd ke aed sl oS Cowly o 0l eaoly sladote e Sy wle )
1 The date is doubtful but as the Kunya of both Ibrahim I and ‘Al II was Abu’l-Muzaffar, it is not possible to
determine it correctly.
1-2
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Translation.

This postern gate was erected during the period of Shah ‘Ali ‘Adil Shah by
Pandit Nand Ji. Year nine hundred and sixty-nine, 976.

The date in numerals is different from that given in words, but as ‘Ali “Adil
Shah’s reign included both the dates it is not possible to correct the error.

No. 407. Over the inner Gate of the Shahpiir Gateway.

Plate II.

Tramseript.
aitlale 5 asle 4] ala alalete Lo atd aba) )l by g Jolw ekt Bibke )
avA  dlex sl S YA olpe r.léx:) ul'a st
Translation.

In the days of the sultanate of the just Sultan, shadow of Allah, Abu’l-
Mugaffar ‘Ali ‘Adil Shah, may Allah perpetuate his Kingdom and his power.
By the efforts of the great Khan Murad Khin, the Ghazi, the minister of finance.!
978.

No. 3320 (). On the Burj above the Fath Gateway.
Transcript.
Jnlz.‘als uh PUESE S Y s2le d{.'vji o R
Qe dhw
Translation.

This Firingl Shahi bastion was constructed by
Baghrash Khan, a slave of ‘Ali ‘Adil Shah. Year 984.

No. 430. On a stone in the Bijapur Museum No. A-4.
Transcript.
At Sheli (§) Sl e slimg (531,01
() Shal) i3 Ly N8 @Jola) 3 oy
Translation.

The confider in the mercy of the Master of the World.
Built . . . . . by Baghrash Khan. son of Sharifu’l—Mulk (%) 984.

This stone was originally fixed over the Fath Gateway. The style of
writing is so intricate that I have not been able to decipher if correctly.

2 Amir Jusmla was the title of the minister of finance under the Qutb Shahi Sultans. See Brigg's Firishia, Vol.
IIT p. 153, note.
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No. 406. Makka Gateway, on the bastion south of Gateway.
Transeript.
oladole Jle lad s el Ly g7 ol -
gAY  diw Jaclen) 23wk
Translation.

This bastion (named) Firingi Shahi was built
By Baghrash Khan, slave of ‘Adil Shah.
Written by Qazi Ismail. Year 986.

No. 3332. On Haidar Burj.

Plate VI.

Transcript.
wl)}.l'; ] oy N 2 ° i ple aliy !""‘ s ol W& rp'l)gl e 59
[0 PRTES rU’ ap low ! Se) &s':‘.’,b“ W A& e of e Las jl ol by et
FESR [ R S R O z? et S L e o b
Translation.

During the reign of King Ibrahim °‘Adil Shah, the refuge of the world.

Like a moon which in the Zodiac of ascendency resembles the Sun in the
cast,

A bastion was built by the decree of Fate by Haidar Khan.

Its date came from the sky, The bastion is in the name of Haidar.

May God keep the King of the world and his deputy felicitous,

Till the sign Leo in the heavens is the seat of the resplendent Sun.

The words wwl;wa ¢l =3 give 991 which is the date of the construction
of this bastion.

Neo. 543 & Malik-i-Maidin Bastion, on the outside.
Plate V.
Transcript.
Uu_‘_,o \'JL‘A Jas) s J;}"l Ulﬁo e Gese rJL: &l

uu:lu o, ‘_)L'U 7 dame d;wﬁ(ﬁ;;u}lﬁru[g]
wl':'l.‘a st (0 prEie) o)b A smee JU..) ‘.b'z] s'l‘k’“;

Juled ol Jaai! o sty e dfoy 'tg)li o el ="
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Translation.

King of the Universe, Shah of the period,

Afzal Khan, master of dignity, amir of the Shah.

As he laid the foundation of the bastion in the name of the king,
The Sultin named it Muhammad-burj.

Such a huge structure resembling Khaibar,

Has been constructed by Alexander, the bicorned lord and Khaqan.
‘When Mohyi'd-din lifted the curtain of its date,

A foundatiow of the time of Afzal came to view.

The words J.&3) o.c sty in the last line yield 1043.
No. 3248. On a stone slab in the Bijapur Museum. No. A5.

Plate VL.

Transcript.
Jtaa  sese kIl e Mo omil yes Usa peed
JWe lym 508 gedio e Sdl oul S o
Jlesly 886 feod e S5 2 sl 8,88 o A
S @ B ) oy o e ged o gn S
Ji JEo aad )y ) ;a8 s 5 g0 o ol dla
L T S Uy @l gl o8 s GBS G)
Jua (posls e shu) e gl sl S r‘-‘"jf‘ LS
S S L S Seod 8 Joo o e s
S g s gle grae B (Fn e weal e BB
J6 sokass e lea}.. —ale w2 e malo s
J j o oL 5l 2 g oblas)  Silee o’

agaid) Bzt o R my aend 5 poad) Biw 303 6
Translation.

The Sun in the Aries (7.e., at zenith), the sovereign of a starlike host,

(Is) the victorious, Sultdn possessing the qualities of Muhammad.

He, by whose divine Leo-like sword,

The Scorpio-resembling enemy has become like the sign of the Twins (s.e.,
cut in two)

An arrow issues not from the bow of the sky, but lays in dust the head of
his enemy.

May the Bull of Taurus consume completely the harvest of the Moon,
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If she (the Moon) protects the evil-intentioned Virgo.

The stations of Saturn, Aquarius and Capricorn,

Are, in his realm, like the farmer’s rendezvous.

This king of bastions, became by the favour of the king,
The zodiac of the sky of perfection.

Shah Brahim (Ibrahim) who laid its foundation,

Is an Aristotle with the imagination of Euclid.

For benediction, on the heart of the nine skies,

On this bastion, which is the resort of felicity,

Two couplets have been engraved as on stone,

The fourth hemistich of which contains the date of the year (of its con-
struction).

So long as the lord of Libra (¢.e., the Sun) attains to its ascendency in Pisces,
(And) the Moon is the lord of the Scerpio,

May the auspicious bastion be to its lord,
A sign of ascendency, free from calamity !

And this was in the year one thousand and fifty one after the flight of the
Prophet.

The chronogram in the last hemistich b, jl (o2 o0 )2 g2 gives 1051
The stone was perhaps originally fixed on the Sharaf Burj, now called Pani
Mahal. Also see Inscription No. 3292.

No. 408. Shahpiir Gate, over the outer Gateway.
Plate VIL
Transcript.
lunij. alole o= uuabu S (h 4iised u"“" Sl al)) waolie -t ]
Al g osel el olhd e alaials bl 5 ele  aah
01 |- Lu 260 ) e e IR SRR A Sead 308 Lo pad) ofa ol
Translation.

By the gift and favour of Allah, the divine King,
May victory and conquest of Sultin Muhammad ‘Adil Shih ever increase!
By the consideration of the favours and benevolence of the Skahin shah,
Ahmad Burj of the Padshah received a bright title.

1 Ay is o Hindi word meaning ‘‘incrense . TIn Z'a'rikh-i-Ririshta, Vol. II, p. 4 (Nowal Kishora od.) it is
stated that Yiisuf ‘Adil Khin was callod both Sivi and Sawihi, which means one and a quarter, from tne ciroumstance
of his having grown up at Siva (a town in N. E. of Irin). The same title is here applied to Mubammad.
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Constructed at the noble command by Ahmad Khan Khudawand Khan, chief
of the royal commanders.! Year 5110 (which probably stands for 1051).

No. 505. On the fourth Bastion, west of the Landa Qassab Bastion
Plate V.

Transcript.
@no2 ) Ul:‘; o) 77 ) s 52 e ola Sos” Wl
TS 4] ) r..(s" olaky sy Gas o)a uﬁnldl 'fg)lb' ‘!;)
Translation.
During the period of Muhammad Shah, the Ghazi,
When Ni‘mat Khan constructed this bastion with resolution;
For the date of its completion intellect said ;
Strongly founded, firm bastion of Nu'mat.
The chronogram in the last line gives 1056.

No. 3314. On second Bastion, south of the Makka Gateway.

Plate VII.

Transcript. '
g-_-.,..l)o& EJ) \::-).45 P =—dw £ )ﬂd il UUL& ul'& r(so
e w Ue) \:"J‘l" ! &s Joim e J)(s‘ﬁ c.:>}.a5 &):..ZJY o=
T L e o e
Translation.
By the command of the Khan-i-Khinan, the Asaf of the world,
A rampart like Nusrat bastion was completed,
By the praiseworthy efforts of the Nusrat Shi'ar
Malik Sundar who belongs to the exalted Court.
In the year one thousand and sixty-six of the Hijra. Year 1066.®

No. 3308. On a wall inside the Makka Gateway.
Plate VII.

Transeript.
Awf oo Wl ald ses” G s Jole ol oy

S wAs gl Bl 08 s et & A (=
e &b (Bt el i el o 8 e Sl
D daas alse E):_slg o sl
=5
“The office of ..-_-,4_,3 g Was considered equivalent to that of Sénipati, see Grant Duff’s History of the Makratias
(ed. 1921), Vol. T p. 207.

2The Malik Sundar mentioned in this and the following inscription was different from the one whose death
is recorded in inscription No. 3351, p. 40.
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Translation.

In the reign of King ‘Adil Shah, the Ghaz,

Muhammad Shih, the justice dispensing King.

By the order of the Khan-i-Khanan Khin Muhammad,

Whose order is current in the seven climes,

Malik Sundar, on whom from the exalted Diwan,

The title of Nusrat Ski‘ar has been bestowed,

For warding off the Yajij of the enemy,

Has made a breast-work like the rampart of Alexandar. 1066.

No. 411. On Sharza Burj.
Plate X.
Transeript.
oite B i ol gl Tl ot Gle et ppua g 0
DI e U R A g o o S A aa ) asien
ot gn ) it g el Jow  Jl gl (yd S et E
Translation.

In the time of the victorious sovereign, ‘Ali entitled ‘Adil (Just),

He who, by his love for the Murtaza (i.e., “Ali) possesses evident victory.
By the efforts of Manjle Shah, in five months was completed,

Such a bastion: firm in foundation like a stable mountain.

The invisible Hatif from perfect joy, the date of the year,

Said, from the high Heavens, The Skarza bastion is ncomparable.

The words )4 » g ad Juw In the last line yield 1069.
No. 3313. On Hilali Bagh Bastion.

Transcript.
o e il 5 tm i S S e e e e oy oy 0
1oVP s Samy laTal cang ¥ oS alte o T
Translation.

In the reign of the King of the dignity of Solomon, ‘Al ‘Adil Shah, the
Ghazi, Shahiir Sana one thousand and seventy-two, the work of this rampart
wall was completed by the efforts of the courtier of that court, Manjlah Shah.
Year 1072.

3
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No. 427. On the inner side of the city wall, a little to the west of the Landa
Qassab Bastion.
Transcript.

3Ry e SW i e \-Q‘Lé lalote ka‘ e leala oty Jole Gy o
LoVl Sday '.LJQL_\ ) )K Al e 50 wlzl)éﬂgi W
TPranslation.

In the reign of the just King, the Padshah of the dignity of Solomon,
‘Ali ‘Adil Shah, the Ghazi, Shahiir Sana one thousand and seventy-three, by the
effort of the well-wishers of the court of His Majesty the King, the work of the
fortification was completed. 1073.

No. 425. On ;he Landa Qassab Bastion.
Plate VII.

Transcript.

SE Uos myS &l 58 as 5 L R L
G R B R A e VL e i
AT A A e T Sy 20l5) Opan bis Sl o wsoo )
'_’JLC g]‘-‘"“z)"‘“""‘“‘wﬁ .....i‘)_o-\-)uT‘;’ug'tg)U
Translation.
The King of the Deccan, ‘Ali ‘Adil, the Ghaz,
By the drum of whose justice, the ear of sky has become deaf.
The command was issued t0........ of the exalted court,
To lay the foundation of a bastion at an auspicious moment,
Which, by the recoil of the kingdom-controlling gun of His Majesty,
Had fallen down......-......

The date of its construction (I said) extempore,
The high bastion became like Alexander’s rampart.

The chronogram in the last hemistich gives 1077.
No. 435. On a Bastion, inside South Gateway of Citadel, to the right.

(undated).
Transcript.
S el G oar el e Ll o
el et iy e ¢, e U
atadole ’.Lu el s rl:.v slaole !,k ) e eduss s
aladols (ME Ol 0h  ubes JWI 5 e 5 o5 5 ik y woles
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Translation.

Invoke ‘Ali, the displayer of miracles, (and)

Thou wilt find him a help to thee in calamities.

Every care and grief will vanish,

By thy aid, O ‘Ali! O ‘Ali! O ‘Ali!

May the world ever (remain) under the desire and command of ‘Adil Shah !
May the royal coins be ever (struck) in the name of ‘Adil Shah!

Felicity and conquest and victory and triumph and prosperity,

May ever remain the happy slaves of ‘Adil Shah!

No. 3315. On Ahmad Burj, third bastion to the north of Shahpir gateway
(undated).
Tramscript.

Sad e jeie e o U U e 280 SR ey e
KT o ol ab gy dom g0 legym o) QUL £ g b o

Translation.
When, by the order of the Khin-i-Khinin, in whom the prime minister
takes pride,
The Deputy of the Prime Minister, Sundar (entitled) Nusrat Shi‘ar,
Constructed Sundar Bastion, people said with surprise,
_ In Muhammadpir another Alwand (a high mountain in Hamadan) has
appeared.

This inscription is undated but it belongs to the same period as inscriptions
Nos. 3314 and 3308.

7-2
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INSCRIPTIONS ON THE MALIK-I-MAIDAN GUN.
Plate IX.
No. 3294(a). At the ve.nt.
Transcript.
D o= o Se=T Jes
Translation.
Manufactured by Muhammad, son of Hasan Rimil.
No. 3294(b). Below the vent.
Tramscript.
G0 a3 QU5 el D) Gy gy Ja) ki
Translation.

The servant of the family of the Messenger of Allah, Abu’l-Ghazi Nizam
Shah. Year 956.
No. 3294(c). Above the vent.

Tramscript.
sy 3 5 D)
=" 129y du Gilbe Uy e P g
i f ) hals ey olo Joe slo aT  aly po Bl e A g s
wi ) Jloae She GRS 5 Jui) 950 5, 0B el e 5 O pilmw B
Translation.

(There is) Allah and no one beside Him.
In the regnal year 30, equivalent to the year 1097 of the Hijra Era.
Shah ‘Alamgir, the Chizi, the Padshih who is the asylum of religion,
He who administered justice and took the realm of Kings,
He conquered Bijapir and for the date of his victory,
Prosperity appeared and, said, He captured the Malik-i-Maidan.
The words ws)$ |, ylose e yield 1096 to which the faceor JWl or 1 is added

4o make 1097 which was the date of the conquest of Bijapar.

1 Muhammad b. Hasan Rami was probably the same person who is called Chalabi Rumi Khan in 7'a’rikh-i-Firishts,

Vol. II, pp. 119-120.
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No. 3297. Dal Khandal Gun, round the muzzle of.
Plate VII.
Transcript.
Sy ) el QR & Jaiay S5 el el o3
conl 6 (Lo 85 (5095 (oTwd wwd 8 g 5N 0l Ras o &S
S ool ah pas okl SAY) eoles e ales

a8 6B o S B B e Je O @b

Letep
Translation.

A farman of exalted mark was issued

To Sandal, who is the lowliest of servants,

“The gun which is in Mustafa-abad

Send it without delay : This is the royal command .

In the auspicious month of Jumadiu’l-Akhir,

It was despatched to the court of the just King.

If you seek the date of the year

Add fowr to this wictory of the army. 1042.

The chronogram expressed in the last line is" confused. The numerical value

of

54 pi5 i3 1038 and when 4 is added, it gives 1042 which is the date mentioned in
figures under the inscription.









BIJAPUR INSCRIPTIONS. 65
No. 477. On a stone in the Gumat Baori.
Plate VI.

Transcript.
e b se="ly Ay
Hlba arn e B i Jies Ab) s o rdijnl u,nn,u 13 S s &) s
ab) wl el 0 P e zuly ) 5 ey el uxw ) 5 Gaa Ble Ehiw J5 8
o) oillale 5 ofle Bt ola atadsle e ol epaa dbulp) ) Jae 3 sslse) ) a0 ete

ale et Galall . o o e oshe Uako gabls o o oo ) Jare 3 ses Uiy ally

s k_5 (0
SIS ade &5 nf canl 03y ally < (6) qy= s== ba sle po fbu? Elomans 5 aie 0] dhe 50l

weaedl &l !’L') asle ) s ] Jywy @pda conclad 1 Jruwy g l04 jloss j) XY oile )

o oo Bl aes L L L alehe)) Baay g BB A {.L;hl oS Sy Ceny - 058 gal 2

Translation.
O Allah! O Muhammad! O ‘Ali!.

Allah the High has said ; “ The parable of those who spend their property in
the way of Allah is as of the parable of a grain growing seven ears with a hundred
grains in every ear; and Allah multiplies for whom He pleases; and Allah is
Ample-giving, Knowing.” (Qur’an, 1T, 261) During the period of the King of the
land of Allah, protector of the religion of Allah, warrior in the way of Allah, Abu’l-
Mugzaffar ‘Ali ‘Adil Shah, may Allah perpetuate his kingdom and authority ! this
Baori was constructed in the way of Allah by....Fatima Sultan Bibi, the queen of
the world.........may she (enjoy) exalted ranks in both the worlds!, (in)
Shahiir Sana nine hundred and sixty two, on the 25th of the month of Zu’l-
Hijja, 970. The water of this Baorl is a wagf (religious endowment). Who-
soever prohibits or causes obstruction (in its use), may he not be blessed with
the sight of God and his Prophet, and (may he) have no share in the interces-
sion of the Prophet of Allah (may be blessing of Allah be on him!) and of the
well-guided Imams ! Blessed be he who malkes preparations for righteous deeds
and may blessing be on the believers —  ........

The humblest of servants...... Miahmad s

Shahiir San 962 began on May 25, 1561, and the Hijra date 25th of Zu’l-Hijja,
970 is equivalent to 15th August, 1563. This discrepancy in the dates cannot be
accounted for.

No. 497. On the Mal Baori.

Transcript.
M emenl ST 5 Sest sy (e )5 llall 5 st 625 eaegl] oayl A1 -
',Jé;))) thle  wyan u)ls A e 5 wdble Shee dags fwmd  wls) J[.t_sil ol

he)
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IS 5 CHL st 13 ceale s o e sleten o) e el B e
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Translation.

In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. and from Him do we
seek help, and blessings and greetings on His apostle, Muhammad and all
his progency.

In the day of auspicious end and the time of fortunate conclusion (of) the
seat of sultanate and the throne of monarchy, the exalted Majesty, the great
Sultan, the master of necks of nations, king of the earth, lord of the world,
contiguous to power, lord of the constellation, the most righteous of kings
and Sultins, succour of Islam and the Muslims, abode of kingship and justice
and glory and vigilance, king of exalted dignity, the refuge of the world,
Thrahim ‘Adil Shak, may Allah perpetuate him ! may the shadow of his monarchy
and the perfection of his kingship be eternal and extend over the heads of all
the people ! on the 19th of the great month of Sha‘han, year nine hundred and
eighty-three of the flight of the chosen Prophet, year nine hundred and
ninety-one(?) the subject of this legal document was Written........cceeuvvrnvurinnnn....
On account of the beginning of (the construction) of this sweet-water well
.which is situated in the vicinity of the road to Shahpar, outside the postern
gate of the populated town and royal residence of Bijapir, may Allsh the High
protect it from the calarmty of time! its contents being that the foundation
~ of the aforesaid well had been laid by Maliya, son of Nakasti (2), since deceased
inhabitant of the town named above, during his life time, and that he -haci
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spent his own money in excavating and constructing it and had provided for
its execution. From that time till this day all the inhabitants of the city and
other people are taking water from it in the way of Allah (¢.c., gratis). Never-
theless the aforesaid well is the rightful possession of the above-mentioned
Maliyd and will ever remain his unquestioned property. No other person shall
have any right of interference in it. Whosoever interferes or makes any change
or alteration in it may be under the curse of God and His Apostle and of the
righteous Imams, and may his offsprings ride on a donkey !

When I reached this fortunate spot

I said “He is the Lord of glory and honour .

Blessing of God be on him

Who laid the foundation of this structure and completed it. Ended.

The dates given in this inscription are very confusing. Hven if the first
one is considered to be in the Shahtir San and the second in which the word gj
has been written erroneously, in the Hijra Hra, there is a difference in
the dates which cannot be accounted for.

No. 3350. On a loose slab in the Bijapur Museum. A-431,
Transcript.
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Translation.

The humble slave Malik Sandal constructed at his own expense the build-
ing of the Taj Ba'in for the service of the religious mendicants and the hamam
for bath and as a resting place for the people of Allah, and bequeathed it to
the service of Allah. Whoever seeks possession of it or damages it, may his
wife and mother ride a donkey and may he be overtaken by an eternal curse.

1 This stone was recovered when the area around the dalans of the Taj Baori was being excavated in 1931.
The in:cription shows that the Baori was constructed by Malik Sandal and named Taj Baori in honour of
“Taj Sultana, wife of Ihrahim ¢Adil Shah IT.
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No. 3310. On a stone (A 12) in the Bijapur Museum.

Transcript.
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Translation.

The reason for writing this document is that five shops situated (near ?)

each other to the right side of Shah Bazar........ of Bijapir Kanarah, which
are thirty yards and a half in length, seven yards and a half in width, and are
bounded on the east side by the shop of Shaikh ‘Ala’w’d-din,........ and on

the west by the shop which is endowed to the mosque of Khwaja Sumbul, have
been given as an endowment by the great Khin Jannat Khan (?), Na'ib-i-Ghaibai-
-Sultani. . . . .. in the time of king ‘Ali ‘Adil Shah, may He perpetuate his
kingdom and sovereignty! for the purpose of defraying expenses of light,
water for ablution, carpets and....[the pay of] the Mw'azzin, at the rate of
one tanka a day and of the Pish-Namaz (i.e., one who leads the prayers) and of
the ‘Farrash (i.e., carpet spreader) with quarters in the mosque of Malik Amiu’l-
Mulk, the deceased. Whoever opposes this or damages the said shops, may
he remain under the curse of God and the detestation of His Messenger, and be
excluded from the intercession of the Imams. Written on Thursday, the 21st
day of the month of Rabi‘i, 967 (21st December, 1559).

No. 403. On a side of the S. E. Doorway of the Athar Mahal.

Tramscript.
;*5,1; 85 jp Oya oz C\l.... 5099 S Y& ol S ..-ﬂ); 0,8 &5 ) Jbo @ie‘ el
ol.l w:ln SiS
Translation.

Bulad Khan, son of Buldd Khan, bequeathed these five shops, year 993,
for the benefit of his mosque. Whoever alters it, let him be accursed.

L
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No. 498. Jail, over the entrance gateway.
Plate IX.

Transcript.
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Tramslation.
Enter them in peace, secure.

For the comfort of the masses of mankind, both high and low, this Sara’s
(inn) which is named Swr@i-Muhammadi was constructed, in the felicitous
period of the Padshah who is the refuge of the faith, Abw’l-Muzaffar Abu’l-
Mansiir Sultin Muhammad ‘Adil Shah, the Ghazi, by the servant of God Mustafa
Khan Lari, and this was in the year fifty after one thousand from the Flight of
the Prophet.

Enter them in peace, secure.

Mustafa Khan who built this Saera’i was an important nobleman of Muhammad
Shah. He died on 3rd Zu'l-Qa‘da, 1058 (9th November, 1648), while investing
the fort of Ginjee. See Basatinu's-Salatin, pp. 326-27.

No. 463. On the north face of the Ambar-Khina, near the Jami® Masjid.

Plate X.
Transcript.
.'J.J' )‘1)3).. JJ; (q) 3 },Hil H) GL B SERES l) Js‘)’._;)h':(& das” o
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Translation.

When Muhammad Shah, the Ghdzi, [constructed this building ?].
You would say that the fort (?) of Khaibar had raised its head (?).
This edifice with such strong pillars he constructed in an auspicious year.
When one thousand and fifty-nine (years) had elapsed after the Flight.

No. 418. On a Water Tower, N. E. of ‘Ali 1 Rauza.
Tramseript.
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The translation of this inscription is not given as it is almost the same as
Inscriptions Nos, 419-20.
Nos. 419-20. On the Water Tower near Anda Masjid.

Tramnscript.
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Translation.

Be it manifest to the art-decorating intellect of the wonder-working archi-
tects and the exquisite artisans of the picture-gallery of the world that at the
command of exalted dignity of the Padshah, with a court like that of Solomon
sun of the zenith of eminence, Sultin Muhammad Padshah, the Ghazi, (POSSQSSOI’.'
of) the capital of bravery and honour, sagacious confidant, pillar of the great
wazirs, select of eminent amirs, alligator of the sea of courage and bravery,
diamond of the mine of victory and sagacity, rider in the battle-field of intre-
pidity and warrior in the plain of bravery, deserving of plenty of graces and
applauses, entitled to thousands of clemencies and approbations, the Khan of
high rank, having the stamp of prosperity, the well-guided son, commander of
the army of the period,

If the exalted heaven were to display (for comparison)

The excellence (fazl) of the excellent persons and the excellencs of Afzal,

Instead of the Tasbil (repetition of Allah’s praise), every angel, :
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Shall recite,  Afzal is excellent .1

Quintessence of well-wishers, kingdom-taker, conqueror of countries, Afzal
Khan-i-Muhammad Shihi brought into existence, with great management, this
conduit, known as Muliammad-Nada (meaning Muhammad’s moisture) for the
comfort of the creation of God, so that the thirsty-lipped of the world, having
comforted and refreshed their hearts by the water of this conduit, may keep
their tongue moist with prayers for the permanence of the kingdom, which is
linked with eternity, of the Padshih who is the asylum of the world.

Year 1062.

No. 3299(h). On a stone fixed in a wall of S. M. Bangi’s house, near the
Jami‘ Masjid.

Plate VIL

Transcript.
R B R S Y I i BT e
Jel  eas olld ot Jor  Slua I wilh e
ool (EBAG  hdy s o) [ 2] ey [W]
S enny e ae [paafat ] SR I SRS RGBS

Translation.

When the water-ram of firm foundation was completed,

Wisdom asked for its date.

My conscience said by the reckoning of the alphabet,

May the field of hope remain fresh with .

The magnificent Imam laid the foundation of a garden

Where the doorkeeper of paradise always comes to promenade.

From the (Flight of the) Prophet it was one thousand, one hundred and
twenty

When this building became the descending place of divine mercy.

The chronogram contained in the second verse yields 1120.

No. 3299(z). On a stone fixed in a wall of S. M. Bangi’s house, near the
Jami‘ Masjid.

Plate VIIL

Transcript.
wee e e g i oy o Ry kS
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1 This quatrain which contains a play upon the word 4fzal was not composed specially in praise of Afzal Khan,
1t occurs on p. 513 of the Tadkkiratw’sk-Slu‘ara of Dawlatshah (edited by E. G. Browne), composed about the year
892, in the account of Ehwaja Afzalu’d-Din Mahmid, one of the contemporaries of the author. The quatrain
as given by Dawlat shah is identically the same as in this inscription with this difference that in the first line instead
of ot it has e
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Translation.

The pivot of the earth, the leader of the age and the world,
The guide of the people of the country of the Deccan ;
Whatever I say is inadequate in praise of him,

Who is named Sayyid Hasan.

He constructed for God and His Apostle,

A Khingah, a mosque, a garden and an orchard.

A reservoir of water by that guide,

Was also constructed...........

For that fountain of water of life, he desired

A chronogrammatic strophe, charming and beautiful,

That he might inscribe it for the sake of remembrance,
(Like) the cornelian of Yaman, in the liver of stone.

The old man of wisdom soon became vigilant,

He carried away by his gentleness the heart of milk,

Put it in the middle of that fountain and showed

The sweet springs of Imam Hasan.
.................... ‘Inayatu’llah Beg
Written by Rahman Quli Beg, 1120.

The chronogram is very ingenious. The heart or middle letter of oA e (),
the numerical value of which is 2, is added to the last hemistich to give 1120
which 1s the date of the construction of this building.

..........
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No. 3255. On a large slab near the entrance to the Amin Dargah.
Plate X.
Transcript.
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Translation.

Written in the reign of justice of Sultin Muhammad Padshiah, the Ghaz,
second lord of the planetary conjunction, and in the time of equity and justice
of our auspicious Nawab (?) At the request of the Khan, twin with prosperity,
Commander-in-Chief of the age, leader of the nobles of the kingdom of the
Deccan, the devout army-breaker, the descending place of the light of Divine
Graces, Afzal Khin-i-Muhammad Shahi,

“Tf the exalted heaven were to display (for comparison)

The excellence (fazl) of the excellent persons and the excellence of Afzal,

Instead of the Tasbih (repetition of Allah’s Praise), every angel

Shall recite, ¢ Afzal is excellent *.”

It was ordered that in case of death without issue, the personal property and
effects of jewellers and other Hinda inhabitants of Shahpar pait (street), should
not in future be confiscated to the public treasury as done hithertofore, and should
be given to the heirs of the deceased ; but if there be no heirs, the community
of jewellers should dispose of the property in charity so that its memory might
remain indited on the page of time.

This is a true agreement. According to the farman, which is the refuge
of the world, the above-rentioned Khin exempted the properties of the Hindas.
On the first of Muharram, year 1063 (November 22, 1652).

Marathi Inscription.
Transcript.

gEaTT ATEAT UITATST AT I AT WA GIed MTA  [@71] TRIAT 1o

L e (o)
3 M-2



82 BIJAPUR INSCRIPTIONS.

faaiay s®4 /1 [§] @9 TEHES A WA . . . - - . . [(€U] AR aat
am! §FF @Y SFRC FHC NGT A¥IG® [W FX FEFAF IHIEN GG @A
wi=we Wt [couplets] @ ww Fag UL AT FHB[ | GIAST T THAB
[wwsw. =S ¥7 g%F aSg a€aly. AATS FEAS @ AGHAS  AWIAE. IFH T
wtE & SAgNEd WS 91 /I F FY WGH a A — 9 AR JHAH U WIST
g0 U913 fear@ @F swT —atd 918 WaT W@ A &9 @wedr ¥ dUELay %
ot I—DuzE 48F AQ STATR AN T GRA® 1 T WS AwA T WS
FUa FHA T NG agd 219 AR VT (W] ¥S@EA §F9 @AAT "G [a1°] 9
ar? das

Translation.

Sultin Muhammad Padshah Ghazi.

It was written in the just reign of the second Sahib-Qiran on the recommenda-
tion of the Khan, twin with prosperity........ chief of the commanders of the
Deccan, believer in the true faith, breaker of heathenism, the place of alight-
ing of Divine kindnesses, Afzal Khan-i-Muhammad Shahi.

(Here follows the same Persian quatrain with a play upon the word Afzal
which has already been given above.)

This order is issued that heretofore the wealth and the domestic animals
of the persons who die without leaving a son, in the case of all the castes of the
Shahptiri  Past (i.e., street), were confiscated to the Imperial Treasury, but it
should not be done henceforth. It should be given over to the heirs of the
deceased person. If there be no heir, then the leaders amongst the jewellers
should assemble and dispose of the property of the deceased in charity. ILet
this order be remembered for a long time.

In Shahiir San 1053, dated 27th Shawwal (September, 1653)°.

No. 3318. Chindgi Pir’s Dargah, on a pillar in the compound of,
Tramseript.
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1 Sic., for sAtaTe, a word of Mongolian origin, = princes, Commanders of 10,000.
2 Sic., for §=faa = a place by which or where one descends.
3 Sic., for =t = all. .
4 Sic., for #imd = the deceased person.
§@ = §o — special persons, leaders.
s This inscription was deciphered and translated for me by Mr. B. D. Verma, Professor of Persian,
Fersson College, Poona, to whom my thanks are due.
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Translation.
Allah is Great. In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful.
Say, O my servant! who have wronged yourself, do not despair of the
mercy of Allah ; surely Allah forgives the faults altogether. (Qur'an, XXXIX, 53.
Praise be to Allah, to Him praise is due, and praise to Allah, the Absolute Being,

the One, Eternal, the only Object of Worship, the Watcher, the Omni-present ; and
praise be to Him, abundant praise; glory be to Allab, morning and evening,
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He is the First and He is the Last, the Apparent and the Hidden, and He is cogni-
sant of everything. O Great One! Thou art one that dost not direct speech
to describe Thy glory. And after Him, the praise of the lord of the apostles
and the intercessor on the’ day of Judgment, a Ha shimi leader, a Qurai shite
Apostle, the Prophet of the Sanctuary, a Makli, a Madani, an Abtgahi, a Tihami,
...... whose descent is Ibrahimi, and whose pedigree is Isma‘ili, whose tongue
is Arabic and...........whose house is in Hijaz, whose light is lunar, whose heart
is bright, whose speech is pleasing, the Apostle of men and spirits, Muhammad,
the chosen, may the blessing of Allah be on him and all his companions!

Let it be manifest to the prophet-like enlightened minds of the possessors
of virtues, excellences and glories that during the period of the Shahinshah,
Solomon in dignity, having an army like Alexander and a grip like that of a
lion, the fierce lion of the forest of this court (%), the refuge of the world, the
object of divine favour, theshadow of Allah, Sultdn Muhammad ‘Adil Shah, the
Ghizi, may Allah perpetuate his kingdom and ‘authority and benefit the people
from his charity and beneficence! by the grace of divine favour, Muhammad,
servant of Muhammad Shah, constructed (this) pasf, possessor of the capital of
bravery and honour, sagacious confidant, pillar of the great Wazirs, select of
eminent Amirs, alligator of the sea of courage and bravery, diamond of the
mine of victory and sagacity, rider in the battle-field of interpidity........
entitled to thousands of clemencies and approbations,...... the well-guided
son, commander of the army of the age,

If the exalted heaven were to display (for comparison),

The excellence (Fazl) of the excellent persons and the excellence of Afzal,

Instead of the 7asbih (rvepetition of Allah’s praise) every angel

Shall recite, “ Afzal is excellent .

The quintessence of well-wishers, kingdom-taker, the destroyer of rebels
and infidels, breaker of idols, the first opener (conqueror) of the country of
Malabar and Karnatik..... ...excellent of the age, possessor of the capitajl of
dignity and bravery, Afzal Khan-i-Muhammad Shahi, (may he be) under divine
Protectlonil e nE e

“According to the farman which is the refuge of the world, the Khan named
above, having favoured the request of the subjects, (wrote out) an agreement
having the mark of felicity and the perfume of ambergris...... andeet issued
instructions (to the effect) that in the above mentioned Past (if) a merchant,
jeweller. ... .. shop keeper...... (belonging to) a common or special caste, dies
without an issue, his house, goods, riches, diamonds, properties and effects, and
elephants........ slaves and slave girls should be excused to him and con-
sidered to be remitted. The revenue officers, in concurrence with the Qazi
........ should distribute his property in the presence of all the notables an:d
heirs, among his mother, father, brother, sister, grand-father, grand-mother,
paternal aunts and maternal aunts, and their children and relations. Whoever
hesitates in (the execution of) this, may he never prosper! If some one has no
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heirs (his property), should be given in almsto the distressed and the destitute.

This is a true agreement. Date first of the month of Zul-Hijja, 1062 (24th
October, 1652).

May Allah protect those who observe and those who hear this from all calami-
ties by His grace and munificence! Amen !

The transcriber of Afzal Khan, Hajji Sayyid Ishiq Haqgani, son of ‘Ali
Al-Husaini, .. .... may Allah forgive his sins and hide his defects !*

No. 3247. On stone No. 11 in the Bijapur Museum (undated)

Plate X.

Tramscript.

- b I B Jyel ymoly 4D lyeab)

slotse JUOE 5 lailed 5 s AU ilet il oo 58 (gpled ) gyese le
S35 ol g agels lels ) S8 Blalae o 85 suiley Gl Uaym (e e ca= 80) ple®
Saaed pre GLEE S ot 5l 50 Jlehd o Sl pl Jel=S 03 Ol sinfae apd) )0
S w1 T &S e somdbl g S 6 a0yes ilas A alaldoly wsaye
oy g iyaelS sialiioly woeape o)y i 30y aldly a0,u] 08 gy 89,5 Ul caeod lelle
g ) g aille Slae (a3 430 pae WK I n] sad a0ye ilas 108y 036 é
PUSTIG YUY KT Qs S (e S TE R XYY I 3 O G S s e e B
(94 2,

Translation.

Obey Allah and obey the Apostle and those in authority from among you.
(Qur’an, 1V, 59.)

The august farman addressed to the Na’ib-i-Ghaibat (deputy during absence),
Thanadar and revenue officials of the district of Bijapir was received stating
that Muhammad °‘Ali, barber, had petitioned to the Nawab that in the above-
mentioned district Kalmuwah, Barad and GQhair-Qanam,?® ete. (probably names of
dues) were levied from the barbers, although they were destitute. In Khurdsan
and the city of Bidar nothing was taken from workmen, and by royal grace all
(such dues) had been remitted. They were not called for garrison duty and
were permitted to enjoy rest at home after having performed service at

1There is another inscription in Mahratti on this stone, but it does not contain any fresh information.

2These were probably dues which the barbers alone were required to pay to the treasury. I 38,3018 is read
as gyue JS id.e., flowers and fruits, it might have been a tax collected from fruit and flower sellers, or levied on
festive occasions from barbers when fruits and flowers were used. Mr. G. Yazdani, Epigraphist to the Government of
India for Persian and Arabic Inscriptions, says, that olyy was a tax collected from artisans and was known in Delhi until
quite recently.
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InscripTIONS oN THE CHURCH.!

No. 3290(a). Bast wall, south side, lower.

Transcript.

B0 o] 68s00 iy ol olas
Aoy oWy ) sl =
Translation.
May this threshold ever remain open in wealth and prosperity !
For the sake of “I bear witness that there is no God but Allah.-
No. 3290(c). Fast wall, south side, top.

Tramscript.
b b
g bl o of 2, b
sy OHAS 0 o ek o

Translation.

O Allah
Show the way; for Thou art the Guide.

Open the door; for Thou art the Opener of doors.

No. 3320. Over the central doorway of the Begam Mahal.

Plate IV.
Transcript.
o oyl gU - g8 ol

olady r{s" CAV-RRESE N US|
191

G a8 aes il ale

oL (o St e & Sles

Translation.

The shadow of the kindness of Muhammad Shah, the Ghazi, on account of
its eminence,

May ever crown the head of Taj Jahin Begam!

This building of which Jahanpar is proud,

Has become firm of foundation on account of the endeavours of love. 1051.
No. 3292. On Sharaf Burj, now known as Pami Mahal.

Plate VIIL.

Transcript.

op wphe o oY @lo as oS il A w3y ol ass W

1The building, now known as the Church, originally formed a portal to the palace close by. There are some
inscriptions inside the buildings also but they could not be copied.

N-2
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[oa 3} I et e (1--3’] aliy eyl s olasly
s e el gp BE wd, of P hoe S
1A= 1o
atatole ul‘ yabadyl
Translation.

I laid the foundation of this building at a happy moment,
That this bastion may ever be a resort of pleasure.
With the help of the Shih, who is the refuge of kingdom (z.e., ‘Ali, the fourth
caliph),
When I sought its date from wisdom.
To that it (wisdom) added six and said,
May Sharaf Burj be an auspicious place! Year 1080.
Abu’l-Mugaffar ‘Ali ‘Adil Shah.

According to the Abjad system, the words in the last hemistich total up to 1074
to which 6 is added to make 1080, the year in which the building was constructed.

The inscription is fragmentary. A part of the second line is not in the
inscription, but it has been taken from the manuscript copy of the Kulliyat-i-
Shahi of ‘Ali °Adil Shah II, p. 237, at present preserved in the Historical Record
Office of H. E. H. the Nizam of Hyderabad.

Another date given on p. 236 of the same Kulliyat is that of the construc-
tion of the Badshah Mahal of which no vestige now remains. It is as follows :—

oo alisly JWl 5 ey wsf e e G (U3 gl 5] e

After one thousand and eighty one by the grace of ‘Ali,
Badshah Mahal received adornment and dignity.

No. 3293. On Sharaf Burj, now known as Pani Mahal.

Transcript.
e sladole e b esly) o)
A S G TR S SRR e
Mo eisbeds juamd ) &8 jhe  Jalo a3 Jy e
o DL R TR R R
Lo 5 g w3l 20 pe 55 (ST ges SR e
S Bl B B LR AT N i o e e s
ey ped JelE ) e op ded el ) e g e
iy S i sy aiad S s Uy e Sb r)f e
s Gl o '.L: God Glo 86 Gole jama j) ol
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wies S5 L 5yl o
)‘; ,l) ala u{v;ﬁ rlﬁ'
Wit o h oo dol il

w0 5 Wo e L& sese

g sl E e

s e W el

Lol 5 il wsola 5 Loy Oy hitale  Wla - le olal
ERTYI g W I SRR
No. 3246. Athar Mahal, on a loose slab in the,
Transcript.
oily i e pma oGl odb 5 U & a8 T
Cowib wd bl G g S el 5 Ja Jlele
Joie o S AE oy e 5 bR e e
b Juete aoes T led b e (S8 =S ol ep
s o) ot R P Ut el fer (B o e (2
st 1) de
b e b e pae iy e S R e SOl O b1
b S 9l asigly  Joa ) b B st )Lﬁ O3
Translation. \

Tn the clime which has Thy relics,?

The world hopes to have a sight of Thee.

For sinners Thy grace is sufficient,

Fven if it is a hair from Thy benevolence, it is sufficient,
(It is) an auspicious house, more pleasant than a garden,
The dust of which is the remedy for the ailing.

This (house) will be a second Ka‘ha for the world,

God has made it easy for the sinners.

What a place, that it is a compeer of the ‘arsh !

Hach one of its pillars is a pillar of the Faith.

Year 1111 of the Hijra.
Raise, O Afirin ! the hand of prayer,
That you may get your reward on the Day of Resurrection.
As long as there are signs of the existence of the world.
May God keep this house firm!
This inscription in verse by a poet named Afirin records the fact of the deposition
of the sacred relics of the Prophet Muhammad in the Athar Mahal.

1 These verses were composed by ‘Ali ‘Adil Shah himself. The first line is on a stone whict has been
removed and fixed in the south-east doorway of the A thar Mahal enclosure.

2 This has reference to the relics of the Prophet Muhammad preserved in the Athar Mahal.
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APPENDIX—I.
Note on the Shahur San.!

Shahiir San is an era of Muslim origin. The name is a strange combination of the Arabic
word Shuhir (plural of Skahr), meaning months, and Sana meaning year, and literally means
<« months of the year”. Shahiir San occurs on some of the Bijapur Inscriptions, but in early
Mahratti documents it is almost invariably written as Sir San. In later times instead of Shahir
San, the words ‘Arabi San, meaning the Arabic year, were used probably because the years
of this era were denominated after the corresponding Arabic numerals, and the names of the
months were the same as that of the Hijra year.” This era was in common use in Maharashtra
from the time of Muhammad b. Tuzhlaq till the period of the Mahratta supremacy and it was given
either alone or along with the Hijra date on all local revenue documents. Grant Duff, in
his History of the Mahrattas (ed. 1921), vol. 1. pp. 46-7, says that Shahur San was known as the
mirg, or the cultivator’s year, as it always commenced in the beginning of June when the fields
began to be sown.

Captain Jervis, in his Report on the Weights and Measures of the Southern Konkan, says
that this era was introduced in the Hijra year 743 (1342), and the 6th of June, which was the
first day of that year, was considered to be the first day of the new era. Thus Shahar San
up to 743 was a Hijra year, but from that year forward it was kept as a solar year beginning
with the 6th of June. Some authors, however, like Cowasjee Sorabjee Patell, in his Chrono-
logy (London 1866), and B. P. Modak, in his Marathi work named Chronological Tables (1889)

1 The correct form is Shuhiir San or Sana, but as almost all the compilers of Chronological Tables write Shahir San,
I have retained this form for the sake of uniformity.

Some Scholars believe that Shahiir San was not a separate era, but was only a corrupt form of the Arabic words
Skuhir Sana which was used in the later period of the Mahratta supremacy, by scribes who were not familiar with Arabic.
Although nothing definitely is known about the origin of this era, it is positively certain that it was in common use in
certain parts of the Deccan long before the time of the Mahrattas. Nome of the inscriptions dealt with in this
Momnograph furnish any decisive proof in support of the existence of this era, because some of the inscriptions in which
both the Hijra year and the Shahtr San are given, are either confused or are too worn off to be useful ; while those in
which the Shahiir San alone is mentioned may be construed to mean in the months of the year. A conclusive proof of the
existenice and prevalence of this era is, however, furnished by an inscription published by Mr. G. Yazdani, M.A., Govern-
ment Epigraphist for Persian and Arabic Inscriptions, in the Epigraphia Indo-Moslemica for 1931-32, pp. 31-32.
The inscription is as follows :—

Text.
ot et e el e Bt atils iy v tle Jhpd b o gl e Dae i B ok i
sl wly Bleals 5
TPranslation.

Phe demise of Sultin Quli........ ocenrred on the first of Shawwal, Wednesday noon, in the year 972 A. H.
(equivalent to) 965 Shahir San, (and not Died during the year 965 as rendered by Mr. G. Yazdani).

In this inscription both the Hijra and the Shahur San datesare given clearly without any possibility of doubt. The
Hijra year 972 corresponds with Shahfir San 965, for which please see the Comparative Tablesin Appendix IT. Further,
the 1st of Shawwal 972, (2nd May, 1565) fell on Wednesday as given in the inscription. Mr. G. Yazdani has however
tried to account for the two different dates by saying that this discrepancy is ““ due to the fact that the inscription was
carved at the period when people had lost record of the exact date of the demise of Sultan Quli, and the two dates known
to people by memory were entered in this inscription .

Also see an inscription on the western wall of the Golconda Fort, Epigraphia Indo-Moslemica (1913-14) pp. 49-51,
-where a similar mistake regarding the Shahir San has been made.

2 oo B. P. Modak’s Clironological Tables in which the Arabic numerals denominating the year of the ‘Arabl
.San are written in Mahratti characters.
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begin the era a year later i.e. in 744 which began on 24th May, 1343. The current year is found
by taking away 599 from the A. C. year.!

Tt is stated in Ziyaw'd-Din’s Ta’rikt-i-Firiz Siahi, pp. 481, 486, 501-3, and Ta’riki-i-Firia,
Vol. I, pp. 139-40, 274-5, that Sultdn Muhammad b. Tughlag conferred the government of
Maharashtra, shortly after the transfer of capital from Daulatibad to Delhi, on Qutlugh Khan
who had been his tutor in early life, but about the year 743 (1342-43) removed him from that
position and appointed Qutluzh Khan’s brother, Maulind Nizaimu'd-Din ‘ Ainu’l-Mulk in his
place. If the theory of Captain Jervisis correct, Shahiir San must have been introduced in
the Deccan either by Qutlugh Khan or by his brother Nizamu’d-Din. But if this era was started”
a year or two later as held by Cowasjee Sorabjee Patell, it might have been introduced to com-
memorate the independence of the Deccan. Ziyau'd-Din Barani in his Ta'riki-i-Firuz Shahv
pp. 507, 516, says that about the middle of the year 745 (December 1344) the amirs of the Deccan
rebelled against the authority of Sultan Muhammad b. Tuzhlaq, under the leadership of Malik
Isma‘il Makh Afshan who assumed the title of Sultin Nasiru’d-Din ; and it is not unlikely that’
the establishment of a new dynasty in the Deccan was made the occasion for the inauguration
of a new era.

There are, however, a few circumstances which militate against the views expressed above
Ziyau’d-Din Barani who wrote his Ta'riti-i-Fuwraz Shaki about 758 A. H. (1357 A. C.) at the-
court of Sultan Firtiz Shah Tughlaq almost invariably prefixes his dates with the words &« y5% 5o
which may either mean in the months of the year or in the Skahur Sana. The former is the usual
meaning of these words but the following passages in Barani favour the latter interpretation.
On page 246 of his Ta’rik4 hesays: . . . . o opollsle glhle BLIL 5 arad 5 Bl die gyl Jlu J;i I
ol 3o yed wy Towards the end of the year Shahur Sana 695 Sultan * Alawd-Dwn.............
entered the city; and again on page 587, he says: wmed 5 gyl sle s JGE ale a0 o
B = ‘,J,»U wom 434 o] 20 3,05 8Slasly Kole 2sw 5 On the tenth of the
month of Skawal, Siahar Sana 754, he came out of Delhi with his victorious army and marched.
owards. . . . Lak/inauti. In these passages the words siv ),{-' cannot possibly mean months of
the year. On page 326 hjs words leave no doubt in the matter as he writes, )¢ o instead
Of &~ y4a ;o the words usually used in Persian. Further, Ziyau-d-Din Barani, ibid., pages 127
and 175, gives 685 and 688 (prefixed by the words &iw y,¢& )0 ) as the dates of the accession of Sultan
Kaikubad and Sultan Jalilu’d-Din Khalji respectively, but as pointed out in the footnotes on the-
authority of Amir Khusrau who was a contemporary writer, the correct dates are 686 A. H.
and 689 A. H. This discrepancy can be accounted for if it is assumed that Barani’s dates
are in the Shahir San; for if the Shahiir San had been started about 655 A. H., the difference
between the two eras would have amounted to one year about the time in question. There is,
however, another possibility that the words siw )¢ 5 in the passages quoted above might have
been inserted in the text by a careless copyist, or inadvertantly retained by the author himself
after he had given the exact dates of the events recorded. As Muslim sources do not furnish
any useful evidence, it is hoped that the question of fixing the exact date of the introduction of
ihe Shahiir Sana would be determined by some scholar engaged in research work on the-
Mahratti literature of the 13th and 14th centuries.

The reason for the introduction of this era in the Deccan is not difficult to understand The-
Hijra year being lunar, the great difference of 11 days between 12 lunations and 1 revolution of

! See An Indian Ephemeris by Diwan Bahadur L. D. 8. Pillai, I. 8. 0., (Madras 1922), Vol L. pt. i, p. 55, and-
the Indian Calendar by R. Sewell and S. B. Dikshit, p. 45.
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the sun must have soon upset all calculations regarding the dates of collecting revenue at
particular seasons of the year. This difficulty was experienced in all Muslim countries
where the Hijra year was in vogue, and to overcome it, one of the Muslim rulers Sultin
Malik Shah, the Seljuk (465-485), introduced in his empire a solar era, named the Malik
Shahi Era after him. The same fact might have led to the introduction in the Deccan of a
solar year side by side with the Hijra year.
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APPENDIX—II.

A Comparative Table showing the Shahlir San, the initial days of the
Hijra Year and the Corresponding Dates of the Christian Year.!

Shahir A.C. Initial Days. Hijra. A. C. Initial Days.
“San.
1 2 3 1 2 3

876 1475 25th May . . = . - 880 1475 Sunday, 7th May.
877 1476 24th May . . . . - 881 1476 Friday, 26th April.
878 1477 | 25th May - & 2 s 2 882 1477 Tuesday, 15th April.
879 1478 25th May - . . . . 883 1478 Saturday, 4th April.
880 1479 25th May . . . . - 884 1479 Thursday, 25th March.
881 1480 24th May . - . . 5 885 1480 Monday, 13th March.
882 1481 25th May . . . % 5 886 1481 Friday, 2nd March.
883 1482 25th May . . - . “ 887 1482 Wednesday, 20th February.
884 1483 25th May . a . 3 o 888 1483 Sunday, 9th February.
885 1484 24th May . 5 . o > 889 1484 Friday, 30th January.
886 1485 25th May - - . . = 890 1485 y Tuesday, 18th January.
887 1486 25th May - o . - = 891 1486 | Saturday, 7th January.
o e el 892 e Thursday, 28th December.
888 1487 25th May . o o 5 5 893 1487 Monday, 17th December.
889 1488 24th May . o . . 5 894 1488 Friday, 5th December.
890 1489 25th May . o - o = 895 1489 Wednesday, 25th November.
891 1490 25th May . & . . o 896 1490 Sunday, 14th November.
892 1491 25th May . 5 o . G 897 1491 Friday, 4th November.
892 1492 24th May . o - . : 898 1492 Tuesday, 23rd October.
894 1493 25th May . ~ - - - 899 1493 Saturday, 12th October.
895 1494 25th May . = S - - 900 1494 | Thursday, 2nd October.
896 1495 25th May . - - . - 901 1495 Monday, 21st September.
897 1496 24th May . 5 g 4 5 902 1496 Friday, 9th September.
898 1497 | 25th May . . = 903 1497 | Wednesday, 30th August.
899 14908 25th May . o = 5 5 904 1498 Sunday, 19th August.
900 1499 25th May . = a o c 905 1499 Thursday, 8th August.
901 1500 24th May . 5 3 o 5 906 1500 Tuesday, 28th July.
902 LBOT 4| 2605 May bt (2ot Ly T 907 1500 | Sunday, 17th July.
903 1502 25th May 5 . 5 908 1502 Thursday, 7th July.
904 1503 25tk May . - = = 909 1503 Monday, 26th June.
905 1504 2445 May . 3 s 3 . 910 1504 Friday, 14th June.
906 1505 256h May . 5 G 3 5 911 1505 Wednesday, 4th June.
907 1506 25th May . 5 5 5 5 912 1506 Sunday, 24th May.
908 1507 25th May . - = S = 913 1507 Thursday, 13th Muy.

*The table givinz the fhahar San and the corresponding dates of the Christian year are based on Cowasjee Sorabjee
Patell’s Chranology.
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S_hs:hﬁ.r A.C Initial Days. Hijra. A.C Initial Days.
.

il 2 3 1 2 3

909 1508 24th'May . o 914 1508 Tuesday, 2nd May.

910 1509 25th May . 5 915 1509 Saturday, 21st April.

911 1510 | 25thMay. . . 916 1510 | Wednesday, 10th April.
912 1511 25th May . e 917 1511 Monday, 31st March.

913 1512 24th May . . 918 1512 Friday, 19th March.

914 1513 25th May . & A 919 1513 Wednesday, 9th March.
915 1514 25th May . 5 & 920 1514 Sunday, 26th February.
916 1515 25th May . . 5 921 1515 Thursday, 15th February.
917 1516 24th May . 5 922 1516 Tuesday, 5th February.
918 1517 25th May . 3 923 1517 Saturday, 24th January.
919 1518 25th May . = 924 1518 ‘Wednesday, 13th January.
920 1519 25th May . 5 925 1519 Monday, 3rd January.

A 926 2 Friday, 23rd December.

921 1520 24th May . 927 1520 Wednesday, 12th December-
922 1521 25th May . 8 928 1521 Sunday, 1st December.
923 1522 25th May . . . 929 1522 Thursday, 20th November.
924 1523 25th May . o 930- 1523 Tuesday, 10th November.
925 1524 24th May . - 931 1524 Saturday, 29th October.
926 1525 25th May . 5 932 1525 ‘Wednesday, 18th October.
927 1526 25th May . o 933 1526 Monday, 8th October.

928 1527 25th May . A 2 S 934 1527 Friday, 27th September.
929 1528 24th May . S 5 935 1528 Tuesday, 15th September.
930 1529 25th May . - = 936 1529 Sunday, 5th September.
931 1530 25th May . - - 937 1530 Thursday, 25th August.
932 1531 25th May . . 5 938 1531 Tuesday, 15th August.
933 1532 24th May . B s 939 1532 Saturday, 3rd August.
934 1533 25th May . o 5 940 1533 Wednesday, 23rd July.
935 1534 25th May . 5 941 1534 Monday, 13th July.

936 1535 25th May . . 942 1535 Friday, 2nd July.

937 1536 24th May . < & 943 1536 Tuesday, 20th June.

938 1537 25th May . c e 944 1537 Sunday, 10th June.

939 1538 25th May . - = 945 1538 Thursday, 30th May.

940 1539 25th May . 5 5 946 1539 Monday, 19th May.
941 1540 24th May . o . 947 1540 Saturday, 8th May.

942 1541 25th May . . 5 948 1541 Wednesday, 27th April.
943 1542 25th May . . « 949 1542 Monday, 17th April,

944 1543 25th May . - 950 1543 Friday, 6th April.

945 1544 24th May . . . 951 1544 Tuesday, 25th March.

0-2
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Shahiir | A.O. Initial Days. | Hijra. A.C. Initial Days.
n.

1 2 3 1 2 3
946 1545 25th May . 5 o . - 952 1545 Sunday, 15th March.
947 1546 25th May . - - . . 953 1546 Thursday, 4th March.
948 1547 25th May . 5 . . . 954 1547 Monday, 21st February.
949 1548 24th May . - A . 5 955 1548 Saturday, 11th February.
950 1549 25th May . S - 956 1549 Wednesday, 30th January.
951 1550 25th May . . & . . 957 1550 Monday, 20th January.
952 1551 25th May . . = - 958 1551 Friday, 9th January.
o5 algiels 959 Tuesday, 29th December.
953 1552 24th May . . . 960 1552 Sunday, 18th December.
954 1553 25th May . - 5 . 961 1553 Thursday, 7th December.
955 1554 25th May . - 5 . - 962 1554 Monday, 26th November.
956 1555 25th May . 5 % . S 963 1555 Saturday, 16th November.
957 1556 24th May . - S . = 964 1556 Wednesday, 4th November.
958 1557 25th May . & - . - 965 1557 Sunday, 24th October.
959 1558 | 25th May . R R 5 966 1558 | Friday, 14th October.
960 1559 25th May . 5 - . 967 1559 Tuesday, 3rd October.
961 1560 24th May . = . = . 968 1560 Sunday, 22nd September.
962 1561 25th May . . . . - 969 1561 Thursday, 11th September.
963 1562 25th May . = & - 3 970 1562 Monday, 31st August.
964 1563 25th May . . 5 971 1563 Saturday, 21st August.
965 1564 24th May . - G . 972 1564 ‘Wednesday, 9th August.
966 1565 lEontMay. o S i m ey 973 1565 | Sunday, 29th July.
967 1566 il:ostEMays . i 974 1566 | Friday, 19th July.
968 1567 sl | R et M = S o T s 975 1567 | Tuesday, Sth July.
969 1568 24th May . - . 5 o 976 1568 Saturday, 26th June.
070 1569 25th May . 2 & . - 977 1569 Thursday, 16th June.
971 1570 25th May . < - ~ = 978 1570 Monday, 5th June.
972 1571 25th May . - . . - 979 1571 Saturday, 26th May.
973 1572 24th May . 3 5 5 - 980 1572 Wednesday, 14th May.
974 1573 25th May . - . . Z, 981 1573 Saturday, 3rd May.
975 1574 25th May . - . . 982 1574 Friday, 23rd April.
976 1575 25th May . . . . - 983 1575 Tuesday, 12th April.
977 1576 24th May . = . o - 984 1576 Saturday, 31st March.
978 1577 25th May . = = = Z 985 1577 Thursday, 21st March.
279 1578 25th May . - = - . 986 1578 Monday, 10th March.
280 1579 25th May . = = = = 987 1579 Saturday, 28th February.
981 1580 24th May . - . - = 988 1580 Wednesday, 17th February.
e82 1581 25th May . - - - - 989 1581 Sunday, 5th February.
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S_S:;l:lax A.C. Initial Days. Hijra. ALE TInitial Days.
1 2 3 1 2 3
983 1582 25th May . s . 5 990 1582 Friday, 26th January.
984 1583 25th May . - = . 991 1583 Tuesday, 15th January.
985 1584 24th May . . 5 - 992 1584 | Saturday, 4th January.
986 1585 25th May . = - 993 Thursday, 24th December.
= 2 sens 994 1585 Monday, 13th December.

987 1586 25th May . - 5 995 1586 Friday, 2nd December.
988 1587 25th May . - - 5 996 1587 Wednesday, 22nd November.
989 1588 24th May . 5 - 997 1588 Sunday, 10th November.
990 1589 25th May . o 5 998 1589 Friday, 31st October.
991 1590 25th May . 5 S 999 1590 Tuesday, 20th October.
992 1591 25th May . s . & 1000 1591 Saturday, 9th October.
993 1592 24th May . - 5 1001 1592 Thursday, 28th September.
094 1593 25th May . = - 1002 1593 Monday, 17th September.
995 1594 25th May . 5 . - 1003 1594 Friday, 6th September.
996 1595 25th May . . 5 - 1004 1595 Wednesday, 27th August.
997 1596 24th May . 5 5 2 . 1005 1596 Sunday, 15th August.
998 1597 25th May . 5 s 3 5 1006 1597 Thursday, 5th August.
299 1598 25th May . 5 : : 5 1007 1598 Tuesday, 25th July.

1000 1599 25th May . & . s A 1008 1599 Saturday, 14th July.

1001 1600 24th May . = = 1009 1600 Thursday, 3rd July.

1002 1601 25th May . s 3 8 1010 1601 Monday, 22nd June.

1003 1602 25th May . & o o 1011 1602 Friday, 11th June.

1004 1603 25th May . 5 o - 1012 1603 Wednesday, 1st June.

1005 1604 24th May . 2 4 1013 1604 Sunday, 20th May.

1006 1605 25th May . . 3 s 3 1014 1605 Thursday, 9tk May.

1007 1606 25th May . . . . s 1015 1606 Tuesday, 29th April.

1008 1607 25th May . 5 5 . - 1016 1607 Saturday, 18th April.

1009 1608 24th May . - - 5 1017 1608 Thursday, 7th April.

1010 1609 25th May . & - . = 1018 1609 Monday, 27th March.

1011 1610 25th May . - 5 s 5 1019 1610 Friday, 16th March.

1012 1611 25th May . . . . - 1020 1611 Wednesday, 6th March.

1013 1612 24th May . 5 5 5 5 1021 1612 Sunday, 23rd February.

1014 1613 25th May . & 4 5 s 1022 1613 Thursday, 11th February.

1015 1614 2bth May . 5 5 5 5 1023 1614 Tuesday, 1st February.

1016 1615 25th May . 5 4 5 . 1024 1615 Saturday, 21st January.

1017 1616 24th May . - 5 3 1025 1616 Wednesday, 10th January.

1018 1617 | 25th May . S 5 5 1026 = Monday, 30th December.
i & —e 1027 1617 | Friday, 19th December.
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Sh:l;ﬁ.r A.C. Initial Days. Hijra. ALC. Initial Days.
1 2 3 1 2 3
1019 1618 25th May . 1028 1618 Wednesday, 9th December.
1020 1619 25th May . . 5 1029 1619 Sunday, 28th November.
1021 1620 | 24th May . 3 o 1030 1620 | Thursday, 16th November.
1022 1621 25th May . . 1031 1621 Tuesday, 6th November.
1023 1622 26th May . S 1032 1622 Saturday, 26th October.
1024 1623 25th May . 1033 1623 Wednesday, 15th October.
1025 1624 24th May . g G 1034 1624 Monday, 4th October.
1026 1625 25th May . 2 n 1035 1625 | Friday, 23rd September.
1027 1626 25th May - 1036 1626 Tuesday, 12th September.
1028 1627 25th May . 3 1037 1627 Sunday, 2nd September.
1029 1628 24th May . s g 1038 1628 Thursday, 21st August.
1030 1629 25th May . 5 g 1039 1629 | Tuesday, 11th August.
1031 1630 25th May . 3 < 1040 1630 | Saturday, 31st July.
1032 1631 25th May . : s 1041 1631 Wednesday, 20th July.
1033 1632 24th May . 5 1042 1632 Monday, 9th July.
1034 1633 25th May . a A 1043 1633 Friday, 28th June.
1035 1634 25th May . 3 5 1044 1634 Tuesday, 17th June.
1036 1635 25th May . 1045 1635 Sunday, 7th June.
1037 1636 24th May . o o 1046 1636 Thursday, 26th May.
1038 1637 25th May . 1047 1637 Tuesday, 16th May.
1039 1638 25th May . 1048 1638 Saturday, 5th May.
1040 1639 25th May . : . 1049 1639 Wednesday, 24th April.
1041 1640 24th May . S 5 1050 1640 | Monday, 13th April.
1042 1641 25th May . 5 1051 1641 Friday, 2nd April.
1043 1642 25th May . 5 1052 1642 Tuesday, 22nd March.
1044 1643 25th May . ] 5 1053 1643 Sunday, 12th March.
1045 1644 | 24th May . 5 : 1054 1644 | Thursday, 29th February.
1046 1645 25th May . s o 1055 1645 | Monday, 17th February.
1047 1646 25th May . - 5 1056 1646 Saturday, 7th February.
1048 1647 25th May . 5 5 1057 1647 Wednesday, 27th January.
1049 1648 24th May . . 1058 1648 Monday, 17th January.
1050 1649 25th May . 5 S 1059 1649 | Friday, 5th January.

1051 1650 25th May . 5 1060 Tuesday, 25th December.
e o e 1061 1650 Sunday, 15th December.
1052 1651 25th May . . . 1062 1651 Thursday, 4th December.
1053 1652 24th Mav . - - 1063 1652 Monday, 22nd November.
1054 1653 256h May. 1064 1653. Saturday, 12th November,
1055 1654 25th May . . & 1065 1654 Wednesday, Ist November.
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Shahir A..C. Initial Days. Hijra. A.C. TInitial Days.

San.
1 2 3 11 2 3
1056 1655 25th May . o o 1066 1655 Sunday, 21st Cctober.
1057 1656 24th May . . . 1067 1656 Friday, 10th October.
1058 1657 25th May . = = 1068 1657 Tuesday, 29th September.
1059 1658 25th May . 3 3 1069 1658 Sunday, 19th September.
1060 1659 25th May . 3 5 1070 1659 Thursday, 8th September
1061 1660 24th May . 5 - 1071 1660 Monday, 27th Aagust.
1062 1661 25th May . 5 . 1072 1661 Saturday, 17th August.
1063 1662 25th May . G 5 1073 1662 Wednesday, 6th August.
1064 1663 25th May . a A 1074 1663 Sunday, 26th July.
1065 1664 24th May . 5 - 1075 1664 Friday, 15th July.
1066 1665 25th May . A - 1076 1665 Tuesday, 4th July.
1067 1666 25th May . g 5 1077 1666 Sunday, 24th June.
1068 1667 25th May - - 1078 1667 Thursday, 13th June.
1069 1668 24th May . 3 5 1079 1668 Monday, 1st June.
1070 1669 25th May . . 5 1080 1669 Sunday, 22nd May.
1071 1670 25th May . 2 & 1081 1670 Wednesday, 11th May.
1072 1671 25th May . . . 1082 1671 Sunday, 30th April.
1073 1672 24th May . 5 5 1083 1672 Friday, 19th April.
1074 1673 25th May . 5 . 1084 1673 Tuesday, 8th April.
1075 1674 25th May . . & 1085 1674 Saturday, 28th March.
1076 1675 25th May . . . 1086 1676 Thursday, 18th March.
1077 1676 24th May . 5 o 1087 1676 Monday, 6th March.
1078 1677 25th May . 5 5 1088 1677 Saturday, 24th February.
1079 1678 25th May . . . 1089 1678 Wednesday, 13th February.
1080 1679 25th May . & - 1090 1679 Sunday, 2nd February.
1081 1680 24th May . 5 5 1091 1680 Friday, 23rd January.
1082 1681 25th May . 5 3 1092 1681 Tuesday, 11th January.
1083 1682 25th May . o o 1093 - Saturday, 31st December.
S sens 1094 1682 Thursday, 21st December.

1084 1683 25th May . o o 1095 1683 Monday, 10th December.
1085 1684 24th May . S . 1096 1684 Friday, 28th November.
1086 1685 25th May . S 5 1097 1685 Wednesday, 18th November.
1087 1686 25th May . - & 1098 1686 Sunday, 7th November.
1088 1687 25th May . . . 1099 1687 Friday, 28tk October.
1089 1688 24th May . 3 S 1100 1688 Tuesday, 16vh October.
1090 1689 25th May . & G 1101 1689 Saturday, 5th October.
1091 1690 25th May . & . 1102 1690 Thursday, 25th September.
1092 1691 25th May . & S 1103 1691 Monday, 14th September.
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Shahiir A. C. Initial Days. Hijra. JASKC, Initial Days.
“San. X :
1 2 3 1 2 3
1093 1692 24th May . L 5 1104 1692 Friday, 2nd September.
1094 1693 25th May - L 5 1105 1693 Wednesday, 23rd August.
1095 1694 25th May . @ 5 1106 1694 Sunday, 12th August.
1096 1695 25th May . 1107 1695 Friday, 2nd August.
1097 1696 24th May . o 1108 1696 Tuesday, 21st July.
1098 1697 (|Fo5th Maya L s 1109 1697 | Saturday, 10th July.
1099 1698 | 25th May . 1110 1698 | Thursday, 30th June.
1100 1699 25th May . 5 s 1111 1699 | Monday, 19th June.
1101 1700 24th May . 1112 1700 Friday, 7th June.
1102 1701 25th May . . 1113 1701 Wednesday, 28th May.
1103 1702825 th ey - INNEE T 1114 1702 | Sunday, 17th May.
1104 1703 25th May . 1115 1703 Thursday, 6th May.
1105 1704 24th May . ; s 1116 1704 Tuesday, 25th April.
1108 1705 25th May . . 5 1117 1705 Saturday, 14th April.
1107 1706 25th May . 3 5 1118 1706 Thursday, 4th April.
1108 1707 25th May . 1119 1707 Monday, 24th March.
1109 1708 24th May . . 5 1120 1708 Friday, 12th March.
1110 1709 25th May . . i 1121 1709 Wednesday, 2nd March.
1111 1710 25th May . g 5 1122 1710 Sunday, 19th February.
1112 1711 25th May . : - 1123 1711 Thursday, 8th February.
1113 1712 | 24th May . . S 1124 1712 | Tuesday, 29th January.
1114 1713 25th May . 3 s 1125 1713 Saturday, 17th January.
1115 1714 25th May . 5 : 1126 1714 Wednesday, 6th January.
1116 1715 25th May . . 5 1127 Monday, 27th December.
a8 & 1128 1715 Friday, 16th December,

1117 1716 24th May . & 4 1129 1718 Wednesday, 5th December,
1118 1717 25th May . & 1130 1717 Sunday, 24th November.
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Serial No. Locality of Inscription. Page No.
403 On a side of the south-east doorway of the Athar Mahal . . . & . & 71
406 Makka Gateway, on the bastion south of Gateway . 5 . . . . . 51
407 Over the inner Gate of the Shahpur Gateway s 5 5 . A - 50
408 Shahpir Gate, over the outer Gateway . - . . - - = - 53
410 On the Dakhani* Tdgah : - . s : - 3 - b o ; 26
411 On Sharza Burj - 5 = > s . 5 . - 5 5 E - a5
417 Sati Sayyid Mosque, on a side wall 5 e 5 . 3 5 . 5 5 27
418 On a Water Tower, North-Tast of ‘Ali I, Rauza o o 4 3 3 < 75

419—20 | On the Water Tower near Anda Masjid 5 & B o 5 & 76
425 On the Landa Qassab Bastion . 2 - 5 - = . = 5 56
426 On the outside of a small postern, near the Landa Qassab Bastion . 3 & 5 49
427 On the inner side of the city wall, a little to the west of the Landa Qassab Bastion . 56
430 On a stone in the Bijapur Museum No. A-4 . S 5 - . - 50
437 On the outside of the citadel wall to the south-east = o . > 47
438 . On a Bastion, inside South Gateway of Citadel, to the right (undated) 4 . 56
439 On a Bastion inside south Gateway of Citadel o o e 6 5 4 5 47
440 On a Bastion just outside the citadel gate . . & . < & 5 5 48
442 On a Burj of the citadel wall behind the Chini Mahal - - - B - < 49
463 On the north face of the Ambar-Khana, near the Jami® Masjid . - ~ S = 75
467 Over the doorway of Shah Karim’s Tomb - - - - - 5 5 E=3
477 On a s.tone in the Gumat Baori . 5 5 - . - . - z 65
495 Gol Gumbad, above the doorway, inside = s 42
497 On the Mal Bior & s 3 o 3 65
498 Jail, over the entrance gateway 7. 5 3 & = & = 3 . . 75
505 On the fourth Bastion. west of the Landa Qassab Bastion 3 = = . z 54
517 On a Tomb near Ikhlas Ehan’s Mosque . 5 s . % : 2, s P 33
543 Malik-i-Maidan Bastion, on the outside . E 5 5 = . S 5 51

679 (a) Ibrahim Rauza, East side, on the inner door frame 5 3 5 5 . . 37
679 (D) Ibrahim Rauza, East side on pediment above door . 5 . 5 . s 5 37
680 Ibrahim Rauza, South door, inside triangular pediment 5 ¢ 5 5 4 36
682 Ibrahim Rauza, North side, pediment above central door 5 : e o a 38
3246 Athar Mahal, on a loose slab in, . 4 S o < 4 5 < % 91
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Serial No.

Locality of Inseription.

Page No.

3247
3248
3250
3251
3252 (a)
3252 ()

3290 (a)
3290 (o)
3291
3292
3293
3294 (a)
3294 (b)
3294 (c)
3296
3297
3298
3299 (a)
3209 (B)

3300
(a) to ()

3301
3303 (a)

3303
{b) to (e)

3304 (a)
3304 (b)
3308
3310

On stone No. 11, in the Bijapur Museum (undated)

On a stone slab in the Bijapur Museum, No. A-5 . 5 o
On a stone in the Bijapur Museum, No. A-26 3 . &
On a ruined Gateway, east of Khwaja Sumbul’s Mosque . .

Malik Karimu’d-Din’s Mosque, on a pilaster in North wall

Malik Karimu’d-Din’s Mosque, on second pillar in second row from North

Over the lintel of the doorway of the Haidariyyah Masjid

On a large slab near the entrance to the Amin Dargah .

Khwaja Sumbul’s Mosque, known as Yusuf’s old Jami‘ Masjid, on outer doorway

Over the entrance of the Tomb of Yaquat Dabuli
Dheri I'tibar Khan, above the lintel of north door

On the Church, East wall, south side, lower

On the Church, Hast wall, south side, top > = .
Andii Masjid, on sides of the doorway . 5 - e
On Sharaf Burj, now known as Pani Mahal . s 5 5
On -ﬁlgaraf Burj, now known as Pani Mahal . . =

On the Malik-i-Maidan Gun, at the vent 5 S 5
On the Malik-i-Maidan Gun, below the vent . - 5 4
On the Malik-i-Maidan Gun, above the vent . & 5
On the Tomb ° Nit Naurl °, near the Thrahim Rauza o
Dal Khandal Gun, round the muzzle of,. 5 & 5

On Dastgir’s Jhanda . & 5 5

On a stone fixed in a wall of S. M, Bangi’s house near the Jami‘ Masjid

On a stone fixed in a wall of S. M. Bangi’s house near the Jami‘ Masjid

In the Mikrab of the Jamic Masjid 5 & E 2 5

Over gateway of a Tomb in the Langar Bazir (undated) .
Over the doorway of the enclosure to Shah Alangi’s Tomk &

On tombs within the enclosure of Shah Alangi Darwish . .

On the Atk Qal‘a Gateway, on either side of the lintel . 3
On the Ark Qal‘a Gateway, in the centre . 5 &
On a wall inside the Makka Gateway . . . S 5

On a stone (. A-12.\ in the Bijapur Museum G o e

41
89

89

89
90
61
61
61

29—30
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Serial No. Locality of Inscription. Page No.
3313 On the Hilali Bagh Bastion . g : . o o 3 5 5 o 55
3314 On Second Bastion, south of the Makka Gateway . s 3 . 5 5 54

3316 (@) | On Mirza Afzal Khan’s Tomb, on a side 3 5 5 S 8 : 5 34
3316 (b) | On Mirza Afzal Khan’s Tomb, on top of Sarcophagus < s & g o 34
3316 (c) | On Mirza Afzal Khan’s Tomb, over the lintel of the doorway . 3 5 o 335
3318 Qhindgi Pir's Dargah, on a pillar in the compound of, . = - . . 82
3320 Over the central doorway of the Begam Mahal 5 5 . - - . 89
3320 (@) | On the Burj above the Fath Gateway 50
3321 () Ibrahim Rauza, South side, east corner, round window 39
3321 (b) | Ibrahim Rauza, South side, south-east block, lower left hand side . s 5 37
3323 (@) | Ibrahim Rauza, South side, middle block, lower right hand side 5 2 . 36
3323 (b) | Ibrahim Raugza, South side, middle block 3 3 £ = - & 5 39
3324 (a) | Ibrahim Rauza, South side, under the pediment . : . 5 ‘ 4 35
3324 (b) | Ibrahim Rauza, South side, around main door, external band . 5 5 : 37
3325 Ibrahim Rauza, South side, west corner, round window . 39
3326 Tbrahim Rauza, South side, inside triangular screen pediment . 5 5 5 35
3327 (@) | Ibrahim Rauza, West side, door frame, outer band 3 5 3 A 38
3327 (b) | Ibrahim Rauza, West side, door frame, inner band . 38
3328 Tbrahim Rauza, West side, pediment over doorway . 5 . . G 38
3329 (a) | Ibrahim Rauza, North side, door frame, inner band 5 38
3329 (b) | Ibrahim Rauza, North side, round door frame, outer band : 5 . S 36
3330 Ibrahim Rauze, North side, North-east corner, on screen pediment over window 38
3331 TIbrahim Rauza, North side, west corner, on screen pediment over window 39
3332 On Haidar Burj . A 5 . . 5 5 5 b o . . 51
3340 . Tbrahim Rauza, South side, on a pillar in South-east corner . 5 5 g 39
3341 Tbrahim Rauza. South side, on 2nd pillar from east, lower part g o . 40
3345 Moti Dargéh, over the lintel of the south gate 5 5 5 . S 5 35
3350 On a loose slab in the Bijapur Museum A-43 . . s 3 . . . 67
3351 On Malik Sundar’s Tomb, in the compound of the Ibrahim Rauza . . 5 40
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LIST OF BOOKS TO WHICH REFERENCE HAS BEEN
MADE IN THE TEXT.

Ta’rikd-i-Firiz Shaki by Ziyawd-Din Barani. (Asiatic Society, Bengal, Calcutta, 1860-62.)
Basatinw’s-Salatin by Mirza Ibrahim Zubairl. (Sayyidi Press, Hyderabad, Deccan.)
Burhan-i-Ma athir. (Translated in the Indian Antiquary, Vol. L.)

Muntakhabw'l-Lubab by Khifi Khan. (A.S. B., Calcutta, 1868-1925.)

Kulliyat-i-Shaki by ‘Al Adil Shah 11, King of Bijapur.

Md athirw'l-Unara by Shah Nawaz Khan. (A. S. B., Calcutta, 1911-14.)
Tarikh-i-Firishta. (Nawalkishore edition.)

Tadhliratw’ sh-Shw'ara@ by Dawlatshah. (Edited by E. G. Browne.)

History of the rise of the Muhammadan Power by John Briggs. (Calcutta, 1908-10.)

The Indian Antiquary.

The Epigraphia Indo-Moslemica.

History of the Marhattas by Grant Duff.

An Indian Ephemeris by Diwan Bahadur L. D. Swamikannu. (Government Press, Madras, 1922.)
Chronological Tables by B. P. Modak. (1889.)

Chironology by Cowasjee Sorabjee Patell. (London, 1866.)

The Indian Calendar by R.Sewell and S. B. Dikshit. (London, 1896.)



INDEX.

‘Abduw’l-Karim, leader of a faction 49, 14
‘Aduw’llah, brother of Ibrahim ‘Adil

Shah . 3 5 3 . 49,1,5
Abyssinians, the 49,4, 9

‘Adil Khan, title of the Bl]aplu Kings
49, 1 and vl 2 ()

‘Adil Khan, son of ‘Adil Khan . 49, 47
‘Adil Shah—
title assumed by the Bijapur Kings
49, 6, 47

‘Adil Shah—
‘Ali, Abuw’l-Muzaffar T 49, 6-8, 16, 27, 49,
50, 65, T1

‘Ali, Abu’l-Mugzaftar IT . 49, 12-14, 55, 56,

90, 91 n.
Thrahim, T 49, 1 n, 4-7, 26, 47, 48
Tbrahim, Abw’l-Muzaffar IT 49, 8-10, 17,

21, 36, 37, 38 n, 41, b1, 66

Tsmail 49, 2-4, 6 n, 25 n,
47 n,

Mall@ . 5 : : : ! 49, 4
Muhammad . 49, 10-12, 16, 17, 29, 30, 34 n,
49, 44 n, 52-55, 75, 76, 81, 82, 84, 89

Sikandar . 2 s 49, 14-15
Yiisuf . : 5 49, 1,2, 8, 26 n, 52 n.
Afirin, a poet . 49 92

Afzal Khan . 49, 52 76 77 and n, 81, 82,

Afzal Khan, Muhammad son of Shuk-
rw’llah, death of =
(Also see Mirza Muhammad.)

Afzal Khan, general of Muhammad

49, 34

‘Adil Shah 49, 13, 52, 77, 81, 82, 84, 85
Ahmadabad 49, 17, 18
Ahmadnagar 49, 2,3, 5, 6, 8-12
Ahmad Khan Khudawand Khan 49, 54

‘Ainw’l-Mulk, commander of army . 49, 5

Akbar, the Mughal Emperor . 49, 10

‘Alameir, his conquest of Bijapur 49, 61
(Also see Aurangzeb.)

Alangi Darwish 5 5 . 49,43

‘Ala’wd-Din ‘Tmad Shah of Berar . 49 3

‘Ala’w’d-Din Khalji . . 49,1, 94
“Ali Barid % : 5 & . 49,5 17
Ambar-Khana, inscription on 49, 75
Aminu’l-Mullk, Malik . 5 - 49,96

49, 2, 3, 4
49, 50 note

Amir Barid . o
Amir Jumle, a title

Amir Khusrau 49, 93

Aqa Khusrau . ; 49, 15

‘Arabi San s 49, 93
(See Shahar San. )

Ark Qal‘a 49, 19

Asad Khan, Minister of Ibrahu:n ‘Adil
Shah . 4 i g 49, 1,4,5

Apwarw’l=-Abrar by &ai@‘Ainu’d-

D Ganj-i-"Ulam . 49, 1 note
Aurangzeb & 49, 61
(Also see “Alamgir.)

A‘zam, Prince, son of Aurangzeb 49, 15

Badshah Bibi, sister of Sikandar ‘Adil

Shah, married to a son of Aurangzeb 49, 14
Badshah Sahiba, see Fatima Sultana.
Baghrash Khan 49, 50, 51
Bahadur Shah, Sultan of Gujarat 49, 6 n.
Bahmani Kings—

Ahmad, son of Mahmad Shah . 49, 3

Tlhamu’llah . 5 : i : 49, 6

Mahmiid Shah 49, 1, 3, 26

Muhammad Shah IT . ; 5 49, 2
Bakhtiyar Khan 49, 48
Bankapux . 49, 8, 11
Baoris—

Bart 49, 22

Chand 49, 22

Gumat 5 s 49, 65

Hilal 49, 22

Mal 49, 65

Masa % 49, 22

Mubarak Khan’s . 49, 22

Nagar 49, 22

Nim 49, 22

Surang 5 5 5 249,97

el o o . 49, 16, 21,:29, 67 n,
Bara Khan 3 49, 41
Bari Sahib, daughter of Muhammad

Qutub Shah 7 3 ~ 49, 44
Bastions-—

Ahmad ; 5 49, 53

Firingt & 5 5 49, 19 50, 51

Haidari, or upli . 5 5 49, 10
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Bastions—contd.

Muhamnad . . 3 5 49, /2

Sharaf . . 49,53

Sharza 2 5 ’ 49, 11, b5

Sundaz Y g 4 . . 49, 57
Belgaum 49, 4,5, 9, 11
Benares . 5 5 ¢ 49, 25
Berar ., . 49,2 3,45
Bhoj Tirmal Ra.v of Vl]a,yanaoar ; 49, 4
Bhuvanaikamalla, a western Chalukya

ST T o e e e e
Bibi Masiti, sister of Isma‘l ‘Adil

Shah . ? 2 3 ’ > 49, 3
Bicam S S : 49,2, 3,17, 8, 12, 85
Bijapur—

history of 49, 1-15

architecture of 49, 15-22

inscription on ancient monuments

at . S A L 49, 25-91

Bijapur Kanrah 5 3 . 49, 71
Bitar, a village . 49, 25
Bulad (Palad) Khan 5 5 .49,
Burhanpar 49, 5 n, 11, 15
Chalabi Rami Khan . 49, 61.1,
Chandarguti . : ’ ; 498
Chand Bibi, married to ‘Ali ‘Adil

Shah . 3 i S9N 30
Chand Sultana, daucrhtel of Sultan

Ibrahim Qutub S_hah 49, 9, 44 n.

(Also see Malika-i-Jahan.)
Dabul 49, 16, 30
Daniyal, son of Akbzu 49, 10
Dastoir’s Jhanda 49, 28
Daulatabad 49, 11, 92
Daulat Khan, a Bijapur minister 49, 10
Delhi g 5 . 49,14, 15, 85 n, 92, 93
Dharwar 5 i 5 ; 49, 8
Dilawar Khan, a Bljapur minister . 49, 9
Dilir Khan, a Mughal governor . 49, 14
Fath Khan, son of Malik ‘Ambax .91
Fatima Sultana, daughter of Thrahim

‘Adil Shih IT . . 49, 35 n.
Fatima Sultan Bibi . 49, 65
Firiiz Shah Tughlag 49, 94
Forts—

A o R 49, 4, 8, 15

Gingee 5 3 3 . 49,12, 14, 75

Kalyani 5 5 5 149, 3,105,612

Forts—contd.

Parendah . 5 i . 49,5, 11, 12
Partabgarh . 5 o : 4 4913
Torgal : 5 o 5 5 49, 8
Goa 5 4 : . : 49, 2, 12
Goprisr R Sl S A9 o GE
Golcanda 49,2, 3,4,5,9, 13, 14, 44
Gujarat . 4 49, 6 note, 18, 48 and n, 49
Gulbarga 5 S : : : 49, 5
Gates—
Atin Hillt 49, 26
Bahmant . 2 3 i 49, 19
Hath i ‘. 5 : 3 . 49,19
Makka 49, 19, 20
Mangoli 49, 19
Shahpir 49, 19, 22
Zohraptr 49, 19
Habibuw’llah Sha.h y 49, 35
Hadya Sultana 5 : 5 : 49, 7
Haidarabad . 49, 2, 90
Hamadan 49, b7
Hamid Khan of Ahmadnamr 49, 10
Hatin Halle, name of a village . . 49, 26 n.
Hilal-i-Mustafa Khani 49, 34
Tbrahim ‘Adil Khan 49, 26 n.

(Also see under ‘Adil Shah.) :
Ilchtiyar Khan of Gujarat, an import-
ant nobleman 49, 48 and n, 49

‘Imad Shah S 49, 3, b
‘Imadu’d-Din, Khwaja . . 4 49, 1
‘Imadu’l-Mulk . : 4 5 49, 2
‘Indyatu’llah Beg, builder of a reser-

voir of water 5 49, 78
Tran i ; 5 ol LRI
Tsma‘il, brother of Ibra.hlm ‘Adil

Shah II < 2 ; 2 49, 9
I‘tibar Khan of Bijapur 49, 28, 42
Jagdi Rao 5 49, 49
Jahanptr, the name of a suburb of

Bijapur 49, 89
Jai Singh, a Mughal general d . 49,13
Jerrah . 5 3 5 5 § 49, 8
Junnar . . 5 49, 6
Kadam Rao, Govemor of Bankapur 4950
Kamal Khan . v 5 < . 49,2 3
Kamil Khan . 4 5 3 49, 8
Karimu’d-Dawlah Wa’d- Dm i3 49, 25
Karnatik 5 5 . . 49, 12, 84
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INDEX.
Khadija Sultan, sister of Ibrahim Mirzi, Muhammad Amin Lari . . 49,10
‘Adil Shih IT 49, 9 (Also see Mustafa Khan Lari.) :
TR Mohyi’d-Din, a poet ; ; . 49,52
Khan-i-Khanan—- Mosques—
(i) A Mughal governor of the Jami¢ . . - . 49, 8, 16, 17, 20, 22
Deccan g 49, 14 Maldlca / : . . 49, 18, 22
(i) A Bijapur nobleman s 49, 54, 57 MalikaiJahan: . ; h 49510
Khan Jannat Khan . 49, 71 Mubiriz, a poet : . 9108
Khan Muhammad, Khan-i-Khanan 49, 55 Mudgal . ) ; 49’ 9,3,5, 7,47 and n.
@awaa? Khin, general of Muhammad iy 49. 1 n, 10, 11, 12, 13, 14
R ihah . 40 10,10, 1o 13 ke e maatthe oF L Dl R
i G ! Muhammad, son of Shukru’llah . 49,34
Khudubudin (Qufubu’d-Din) 49, 25 (Also see Afzal Khan.)
Khwaja Afzalu’d-Din Mahmud . 49, 77 note Muhammad I, Sultan of Turkey ! 49, 1
Khwéja Raihan g 49, 21 Muhammad, son of Hasan Riami . 49,61
Khwaja Sumbul . . . 49,25, 26, 71 Muhammad ‘Al a barber SO S a9y
KT:;bna,n Rai 49, 47 Muhammad A‘zam, son of Aurangzeb 49, 14
Kishwar Khan 49, 8, 9 Muhammad-Nadd, name given to a
Kumatgi, a place near Bijapur . 49, 21 water tower 3 g 4 . 49,717
Lakhnauti 49, 94 Muhammadpir 5 : X . 49,57
Mahabat Khan, a Mughal nreneral 49, 11 Muhammad Shafi® . 5 z . 49.35
Mahmiud Gawan, Khwaja 49,1, 2 Murad II, Sultan of Turkey . 49T
Mahmid 49, 65 Murad Khan, Amir-i-Jumla . 5 49550
Malabar . 49, 84 Murari Rio, a Bijapur commander . 49,11
Malika-i-Jahan, sister of \Iuhammad Murtaza Khan, a Bijapur nobleman . 49, 11
Qutub Shih of Golcanda, married badis 49, 62
C e e e ' e )
(Also see Chand Sultna.) Mustafa Khan Lari 49, 8 93 105 11520576
o = sran (Also see Mirza Muha,mmad Amin Lan.)
Malil ‘Ambar . 49, 10 Muzaftar Shah, Sultan of Gujarat . 49, 6 n.
Malile Amm’l-Mulke . 49, 71 Nauraspiir, a suburb of Bijapur 49, 10, 11
Malik Fakhru’d-Din Abt Rija . 49, 1 n. Namnb Kehan ; : & . 49,54
Malik Tsma ‘il Malkh Afghan 49, 94 Nizam Shah—
Malik Kafar 49, 1 Abu’l-Ghazi s : s S 4956l
Malik Karimu’d-Din. .49,1,25 Abmad 2ol mgan s a0
Malik Karimu'd-Din, Abi Rija, son BurhanI . . . . 49,35,6n.
of Malik ‘Tzzu’d-Din Aba Rija 149 ilEn? Burhan IT . s 5 . c 49, 9
Malik Sandal . 49, 16, 29 n, 35, 62, 67 and n. Burhan IIT . 5 2 B 49, 10, 11
Malik Sundar . 2 49, 49, 54 and n, 55 Husain, son of Burhan Nizam
Malik Yaqit Dabuli o - 491116,90.49 ShahI . . - - 49,67
Maliya .« : : 7 49, 66, 67 Husain, son of Burhan III : o chhull
Manjle Shih g 49, 55 Ibrahim 3 o 5 5 . 49, 9,10
Maryam, sister of Tsma® il ‘Adil Shah, Miran Husain . : z - 49,9
given in marriage to Burhan leam Murtaza I = . 5 3 s . 49,79
Shah 49, 3 Murtazaill . & ol ol S iagiSToNo
Mas‘id Khan, a B1]apur general 49, 14, 15 Nizamwd-Din, ‘Ainw’l-Mulk, brother
Miraj 5 49, 6 of Qutlugh Khan . s . 49,94
Mir Jamalu’d-Din Husam An]u a Nizamu’d-Din, Hafiz £ = .49, 26
Mughal nobleman . 49, 10 Palaces—
Mirza Muhammad, son of S_hukIu llah 49, 34 ‘Adalat g o . = - 49,16
(Also see Afzal Khan.) Anand 1 : s ; 49, 8, 10
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Palaces—conid.
Athar . 3 49, 12, 16, 19, 21, 91 n.
Badshah 4 5 49, 90
Gagan 1 5 z 49, 8
Mihtari ¥ 4 s 49, 16
Mubirak Khan’s . ; X 49, 20
Sat Manzli . . 5 . 49, 10, 19, 20
Sangit - 3 : : - . 49,10
Sonahri = s 2 = 49, 16
Palkanda £ J . 5 49, 7
Pandit Nand Ji 49, 50
Poona s 49, 12
Qasim Barid . b z 3 49,2 3
Qazi Isma‘ll 49, 51
Qutub Shah—
‘Abdu’llah 49, 13
Ibrahim 49, 6, 44 n.
Jamshid e F : 49, 5
Muhammad Quli . > 3 49,9, 44 n,
Quly 5t 5 . 2 5 5 49, 3
Tana Shah . ‘ . 49, 14
Qutubu’d-Din Mubarak Sha.h 49, 1n, 25
Qutlush Khan 49, 94
Rahman Quli Beg 3 49, 78

Raichur . 49, 2, 3,5, T
Réamraja 49,4,5,6,7,8
Réam Singh, son of Raja Jai Singh 49, 13
Randiilah Khan, a Bijapur general 49, 11
Revaiya . 5 . 49, 25 and n.
Ribya 49, 25
(Also see Re\ aiya. )
Safdar Khan, a nobleman of Bijapur 49, 3
Salabat Khan, a Bijapur general 49, 13
Salehautage 49, 25
Salotgl 49, 25
Sard L-zllulzamnwrla, now used as Jail. 49, 75
Satara 49, 8
Sava : 49, 1, 53 n.
Sayyid Abdu’l Qadn Kirmani . 49, 27
Sayyid Hasan . 49, 78
Sayyid Ishaq Haqqani 49, 385

Sayyid Shah ‘Abdu’l-Muhammad Qadiri 49, 43

Sayyid Shah Haidar Qadirt 49, 44
Sayyid Shah Malik al-Qadiri 49, 43
Shah Abuw’l-Hasan 49, 9
Shah Alangi Darwish 49, 43
Shah Brihim (Ibrahim) . L4953

(See under ‘Adil Shah.)
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Shah Jahdn . 5

. 49,11,12,13

Shahji . 49,11,12, 13
Shah Karim . . 49, 44
Shahiir San, note on . 3 49, 93-95
Shaikh ‘Ala’w’d-Din . 49, 71
Shaikh Chanda 49, 2
Sha’ista Khan 49, 13
Sharifu’l-Mulk 49, 51
Sharza Khan, a nobleman of Bl]apur 49, 15
Sholapur 49, 3,4,5,6,7,15
Sidi Raihan 49, 11
Sivaji 49, 12, 13,14
Someshwar IT . 49,1
Sultin Begam, daughter of Ibrahim

‘Adil Shah II, manled to Prince

Da.myal . 49,10
Sultan Jalalu’d-Din K __halp 49, 94
Sultin Kaikubad 49, 94
Sultan Muhammad b. Tughlaq . 49, 94
Sultan Nasira’d-Din 49, 94
Sultan Quli, son of Mirza Quli . 49, 93 n;
Sar San . 3 E 49, 93

(Also see Shahar S&n )
Tuddevadi g 49, 1
Taj Jahan Begam, wife of Muhammad

*Adil Shah 49, 89
Taj Sultan, wife of Ibl‘éhim ‘Adil

Shah IT . 49,10, 35-37, 67 n,
Takki 49, 17
Talikot, battle of 49,7, 16
Talkanda S 49,7
Timraja . . 5 % .49, 7,34
Tombs—

Afzal Khan's Cenotaph .
Afzal Khan’s Wives’

Gol Gumbad
Ibrahim Rauza
Torweh . . 5
Vellore
Venkatadari
Vijayanagar
Vijayapura
Vijayapurl .
Yaman .
Yaqut Dabuli, Mallk
Yar ‘Ali . 5 3
Zahra Sultan . s

49, 17
49, 21
49, 16, 17

49, 10, 16, 17, 21, 29 n:

49, 19, 21
49, 14

; 49, 4, 6,7
49,2,3,4,5,6,17, 16
49, 1

49, 25

49, 78

. 49, 16, 30, 42

49, 33
49, 36



PLATE L.

410. Inscription on the Dakhani ‘Idgah, 3298, Imscription on Dastgir’s Jhanda.

Ol ke D20 s
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3250. Inscription on a stone in the Bijapur Museum No. A. 26.



PLATE IT.

3321 (b). Inscription on Ibrahim Ravza.
P 7
south side, south east block.
lower, left hand side.

i A P o
* P& 7[ We 3316 (c). Inscription on Mirza Afzal 3323 (a). Tnscription on Ibrahim Ravza,
Khan’s tomb, over south side. middle block,

/’ D a e lower, right hand side.
5
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407. Inscription over the inner gate of the Shahpir gateway.

3316 (b). Tnscription on Mirza Afzal Khan's
temb (top).



PLATE III.
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3324 (). Inscriptions on Ibrahim Rauza, sou th side, round main door, external band, 1 to 3.



PLATE IV.
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437. Inscription on the outside of the citadel wall, south east of the gateway.

505. Inscription on the fourth bastion, west of Landa
Qassib bastion.

3304 (b). Inscription on lintel of the Ark Qal‘a gateway,
in the centre.

543. Inscription on Malik-i-Maidan Bastion, on the outside.



PLATE VL

426. Inscription on the outside of a small postern, near Landa Qassab bastion.
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3246. Inscription on a loose
slab in the Athar Mahal.

442, Inscription on a burj of the citadel
wall behind the Chini Mahal.
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3248. Inscription on a stone slab in the 3332. Inscription on Haidar Burj. 477. Inscription on a stone in the Gumat Baorl.
Bijapur Museum, No. A 5.
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PLATE VIIL

3292. Inscriptions on Sharaf Burj cription on a stone
(Pani Mahal), 1 to 4. near the Jami‘Masjid.



PLATE IX.
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PLATE X.
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3247. Inscription on stone No. 11 in the Bijapur Musoum.
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